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- Festival program

HPAKAEIOY




«DeotBdA twv Texxwv - Candia Walls Festival»

KaAw g hABate oto Mpwto eotlBaA twv Texwyv tou Anpou HpakAgiou, nou
EXEL WG 0TOX0 Va Yivel BEOPOC CUPPETOXNG Kal KIVNTOMo{NoNG TV MOALTWY,
aM\d kat yvwpipiag h enavotlkeiwong pe ta Evetka Teixn.

Q¢ Anpotikh Apxn BAEnoupe Tov MoALTtlop6 oav éva eupl nedio cuvavinong
avBpwnwy nou pPnopolv Kat BEAouv va eKPPACOUV  KAAATEXVIKEG
avnouxieg, xwpil¢ anokAelopoUg Kal he T péylotn duvath cupnepiAnyn.
21NV Npoontkh auth, aglonoloUpe PEPOC and to .oénedo TuNPa twy Texwy,
1a KnnoB¢atpa «Nikog KadaviZdkng» kat «<Mdvog XatQidakig», 1g MuAeg
Butoupy, IncoU kat BnBAggy, tnv mAateia kat 1o 6acdkl tou [Mpopaxwva
InooU, tnv nAateia kat tn otod Makdol, wg éva povadiko neptBarov yla
v dnpoupyia Kat tnv anéAaucn yeyovotwy noAltopou. Kat Alyo mpwv
ané v unoypagn ¢ lNpoypaupatikng XUuBaong pe 10 Ynoupyeio
[NoAttlopoy, onote Kat Ba éxoupe otn 61aBech pag 1o oUvoAo Tou eupUTePOU
MPOPAXWVIKOU CUCTAPATOC, MPOXWPAKE O€ Pla MAOCTIKA opydvwon, Npog
OPENOG TNG NOANG, TWV KATOIKWVY Kal TwV EMNOKENTWY TNG.

Ta Evetukd Teixn eival €vag npayuatikog Bnoaupog, tov onoio N NoAn ev
MEPEL OVO €xel yvwploel kal xapel. Eival 1o 1o6nedo tunua toug, ol €ptd
NPEOUAXWVECG (TE00EPLC €K TwV onolwyv €XouV EMNPORAXWVEG) ol H€Ka
XAPNAEC MAQTE(EG, Ol TECOEPLC AOTIKEG MUAEC, Ol EVVEQ OTPATIWTIKEG MUAEC
Kal OToEG, lval eniong N TdPPog, N ecwTepIkn NePiUETPOC. Elval ula cuvoAikh
éktaon 350 otpepudtwy otnv kKapdld tou actikoU LoTou Tou HpakAeiou Kkat
ME TNV KatdMnAn a€lonoinon, pnopouv va aAAagouv Tnv KaBnpepvotnta
OAwV pag, va cuvdEouy avti va xwpilouv v NOAN, Kat va pag gepvouy padl
o€ OTlyMEC avdtaong Kat pEBeEng.

BéA\w va euxaplothow tnv Avudhuapxo lMoAtopoU Péva lManadakn -
YKOABN, KaBWC Kat BAEC kal OAOUG TOUG CUVEPYATEG UAC NMoU €pydoTnKav
ueBobIKA yia va anoAauoete 10 Mpwto DectBAA twv Texwy.

Mepévoupe va akoUooupe TNy eunelpia oag. H yvaun oag éxel onpaacia.

ANEENG Kahokatpivég
Anpapxog HpakAeiou



“Candia Walls Festival”

Welcome to the first Candia Walls Festival organised by the Municipality of
Heraklion, whose aim is to become an institution that would increase the
participation and mobilization of the people of Heraklion and help them
acquaint or reacquaint themselves with the Venetian Walls.

It is our firm belief as the Municipal Authority of Heraklion that culture
serves as a comprehensive, exclusion-free, and highly inclusive meeting
place for people who are able and want to express their artistic concerns.
With that in mind, we are using part of the flat section of the city walls,
the "Nikos Kazantzakis” and "Manos Hadjidakis" open-air theatres, the
Gates Vitturi, Jesus, and Bethlehem, the square and the grove of the Jesus
Bastion, the Makasi square and gallery, to create a unique environment
for hosting and enjoying cultural events. And on the eve of the signing of
the Program Contract with the Ministry of Culture, which will grant us the
use of the entire defensive system of the city, we are currently introducing
a pilot project which would be in the interests of the city, its residents and
visitors.

The Venetian Walls are a real treasure, which our city has only partially
known and enjoyed. It is their flat section, the seven bastions (four of
which have cavaliers) the ten low squares, the four urban gates, the nine
military gates and galleries; it is also the moat and the inner perimeter. An
appropriate use of this 35-hectare area located at the heart of the urban
web of Heraklion could result in significant changes in the everyday life of
all of us, and the city walls could become connectors rather than dividers
brining us together in moments of exaltation and participation.

| would like to thank the Vice Mayor for Culture Rena Papadaki - Skalidi, as
well as all our partners who worked meticulously for you to enjoy the first
Candia Walls Festival.

We look forward to hearing your experience. Your opinion matters.

Alexis Kalokairinos
Mayor of Heraklion



«@eouBaA twv Texwyv - Candia Walls Festival»
‘Eva véo OeotBaA yevvi€tal oto HpdkAgLo!

Me 10 BAépua OTPAUPEVO OTNV LOTOPIKA MOMNTIOTIKA Pag KANpovould,
0 Ahpog HpakAeiou, péow tng Aviidnpapxiag MNoAttlopoy, eykawviddel gETog
éva véo OeotBAA, 1o npwto «DeatiBAA Twv Texxwv», and tg 30 Auyouaotou
€w¢ 16 10 LentepBplou 2024.

Me Keviplkd xWpo ekdnNAwaoewv ta Evetkd Teixn tou HpakAgiou kat otéxo
v avadelEn Kat evowpudtwon Toug otny KaBnpepvotnta Twv MOATwY
Kal otV NOATOTIKA {wh TwV Kato{kwy Kat Twv ENOKENTWY, QLAodofoupe
Va MPOCPEPOUPE OTO KOO TNV eukalpia va napakoAouBnoel UPNANG
aloBnTIKAG EKBNAWOELS, o€ BlapopETIKA onuela Tou EvetikoU oxupwpatikou
nepBoAoU Twv Texwy.

To moAunpepo «DeotiBAA Twv Texv», nephapBavel cuvauAieg, Beatpikeg
KOl HOUGIKOXOPEUTIKEG NAPACTACELS, PWTOYPAPIKEG EKBETELG, Eevaynoelg,
OMWNEG Kal MPOBOAEC TAVILDY, WE TN CUPPETOXN anoudalwy KAATEXVWV Kat
Je eAeUBepn €loobo yla 6Aouc.

0 Anpog HpakAeglou enixelpel va avanti€el €va oUyxpovo (eCTBAA,
nou va unopel va ouvbudoel Tnv ava@opd otnv TOMKA Kolvwvia Kat
v aMnAenidpacn g pe tdnoug Kat xpévoug Mou cuvaviovial péoa
ané dpdcel NoAopoU, napdyoviag pia povadikn MnolkIAopopeia Kat
evioxuovtag Tov S1AAoyo Kal TNV CUPKETOXN avBpwnwy Nou avhkouv o€
OLAPOPETIKEG YEVIEG KaL BLaBETOUV BLAPOPETIKES EMMNELPIEC KAl KOUATOUPEC.
O lMoAtopdg Nou pag evwvel Pe Toug avBpwnoug yUpw Hag, MPooPEPEL
napa@AAnAa pla eAmdo@opa NPOOMTKN yia To auplo.

Ac apeBoUpe otnv opopPLd, OTNV EUNVEUCN KAl OTNV GUYKIvNon Mou pag
xapiCel. Me v akAévntn nenoiBnon nwg Ba anoAaUoete TG EKONAWOELS
Jag, 0ag NpookaAoUE va PolpactoUue autd 10 6UVapnacTiko Tagidt.

Me aydnn kat ceBaoud otnv NdAN Kat otnv Lotopia tng.

Péva Manaddkn - IkaAibn
Avudhpapxog MoAttilopol



“Candia Walls Festival”
A new Festival is born in Heraklion!

Focusing on our historical cultural heritage, the Municipality of Heraklion,
through its Department of Culture, is launching a new festival this year, the
first “Candia Walls Festival’, which will take place in Heraklion from August
30 to September 10, 2024.

With the Venetian Walls of Heraklion as its main venue and backdrop and
aiming at highlighting and integrating them into the everyday and cultural
life of our city's residents and visitors, we aspire to offer the public the
opportunity to attend events of high aesthetic quality in different parts of the
Venetian fortifications of our city.

The multi-day “Candia Walls Festival’ comprises concerts, plays, music
and dance performances, photo exhibitions, guided tours, speeches and
film screenings, with the participation of eminent artists and with free
admission for all.

The Municipality of Heraklion seeks to develop a contemporary festival
in which the references to the local society will be combined with its
interaction with places and times through culture; the aim is to generate
a unique diversity and to boost the dialogue and the participation of people
who belong to different generations and have different experiences and
cultural backgrounds.

Culture unites us with the people around us and offers a promising
perspective for the future. Let's indulge in its beauty, inspiration and
emotion!

With the firm belief that you will enjoy our events, we invite you to take part
in this exciting journey with us.

With love and respect for the city and its history.

Rena Papadaki - Skalidi
Vice Mayor for Culture



.
...
OEZTIBAA

TQONTEIXQN

CANDIA WALLS FESTIVAL



// ExSeon dwtoypapiag

Ta Teixn tTng NoAng tou Giuseppe Gerola
Ano to apyelo TG BikeAalag Anpotikng BiBALoBHkNne
Erupgleia: ENAnvikn dwtoypadikn Etaipeia HpakAeiou

Alapkela €kOeong: 30.8 - 10.9 | 17:00 - 21:00
Ytod Makdot

// Photo exhibition
The City Walls of Giuseppe Gerola

From the archive of Vikelaia Public Library
Curating: Hellenic Photographic Society of Heraklion

Exhibition duration: 30 8 -10.9 | 17:00 - 21:00
Makasi Gate




MNapaoKeL)
AuyoLoToU

30

Friday
August



// Mouaoikn) Atadpoun Evapénc
dlappovikn Opxnotpa Anpouv HpakAeiov

NMapaockeun 30 AuyoUotou | 19:00
Teixn, Ano MUAN Brroupt Ewg Aacdakt Mpopayxwva Inoou

/' Grand Opening Musical Parade
Heraklion Philharmonic Orchestra
Friday 30 August | 19:00

City Walls, from Vitturi Gate to
Jesus Bastion grove



// 30.8

Zuvaulia Itadpog ZapXaKog
Epunvebouy o Anuitpng Mndong kat n Hpw Zdia
Concert by Stavros Xarchakos

Singers: Dimitris Bassis & Iro Saia




L/ Suvaulla
ZuvauAia ZTalpog ZapXAaKog
Epunvebouv o Anunteng Mndong kat n Hpw Zdia

Napaockeun 30 AuyoUotou | 21:00
KnnoBeatpo "Nikog Kalavtlaknc"

0 XZtaupog =apxakog, napouctdlel éva Npdypauua We ayannuéva tou
Tpayoudla nou dAot éxoupe Tpayoudnaoel: Hrave uia popd, To bixtu, Kaiyoual,
Mlco¢ va owndow péoa uou, Mdua unle, Xdbnke 1o peyydpt, Me t kapdid,
Ta weutika ta Adyia ta ueydha, Eva npwive, € oou xapd oou Bevetd, Nuv
Kat Ael kKat MOMEG akopa naclyvwoteg ouvBéaelg Tou nou Tpayoudape
KaBnpePVA Kal €XoUV YEUIOEL JOUOIKN TIG OTLYHEC TNG (WNh(G Hag.

‘Exovtag oto mAeupd tou &Uo0 onmoudaioug epuNVEUTEG, Mou unopouv va
epunveloouv povadik@ 1o anauntikéd Kat nowkilo peneptépld tou, tov
Anuntpn Mndon kat tnv Hpw Xafa kat 6teuBivoviag o (61o¢ moAupeAn
opxNoTtpa kopupaiwy coAiot, pag xapilel pwa cuvaulia nou Ba peivel yia
ndvta otn Pvhun Kat v kapdid pag!

[EAeUBepn eloodog, auatnpd povo pe deAtia eloodou] ticketservices.gr

Ltalpog =apxaKog
Anpntpng Mndong
Hpw Zdia

NeokAng Neogurtidng - niavo

BaoiAng Apoykdpng - akopviedv
HpakAhng Zdkkag - unoudoukt

Anpntpng Pénnag - pnouloUkt

Mdvvng Aiokog - caopwvo. kKAapivo
Ltépavog Xat{navayvawotou - PAGoUTo
MavteAng Nt{ldAag - nAeKTpIKN KIBApa
Mwpyog NikénouAog - akouoTikh KIBApa
Xdpng KeA\dpng - undoo

Takng Bao\eiou - tUpnava

HAlag Adkkag - nxoAnmtng
Mwpyog Pouag - pwtiotng



/ Concert

Concert by Stavros Xarchakos
Singers: Dimitris Bassis & Iro Saia

Friday 30 August | 21:00
"Nikos Kazantzakis" open-air theatre

Stavros Xarchakos presents several of his much-loved songs that we have
all sung: “ltane mia fora", "To dichty”, “Kaigomai”, "Pos na sopaso mesa
mou”, "Matia ble", “Chathike to fengari”, "Me ti kardia", “Ta pseftika ta logia
ta megala”, "Ena proino”, “Geia sou chara sou Venetia®, "Nyn kai Aei’, and
many more well-known compositions that we sing to every day and have
filled our lives with music.

Stavros Xarchakos conducts a large orchestra of leading soloists and is
accompanied on stage by Dimitris Bassis and Iro Saia, two great performers
who interpret his demanding and varied repertoire in a unique fashion.
A concert that will be etched forever in our memory and hearts!

[Free admission, strictly with admission tickets only] ticketservices.gr

Stavros Xarchakos
Dimitris Bassis
Iro Saia

Neoklis Neofytidis: piano

Vassilis Drogaris: accordion

Iraklis Zakkas: bouzouki

Dimitris Reppas: bouzouki

Yannis Diskos: saxophone, clarinet
Stefanos Hadjianagnostou: flute
Pantelis Dzialas: electric guitar
Giorgos Nikopoulos: acoustic guitar
Charis Kellaris: bass

Takis Vassiliou: drums

Ilias Lakkas: sound engineer
Giorgos Romas: lighting engineer



YapBato
AUYOUOTOU

31

Saturday
August



ITPAKAOTPOUKES
Epunvevel 0 AnuniTenG ZapoAng

Strakastroukes (Firecrackers)
Actor: Dimitris Samolis




// Ogatpo
ITPAKAOTPOUKEG
Epunvebel o ANUATENG ZAMOANG

Tappato 31 AuyoUotou | 21:00
KnnoBeatpo "Mavog Xatddakig"

Bpiokoépaaote akpBaog 6eka Aemtd nptv Xtunhaoouv oL kaundveg ya v Avdotaon,
0 éva xwpld g Kpntng. O Kwotaving Kpatdel 6Tn pitd Tou XoUpta KapaueAdkia
nou oKAve oTo OTOPA Kat otnV AAAN QUTOOXEDLEG OTPAKACTPOUKEG. 2NV KAELOTh
Kowvwv{a TG enapxiag nou Kaveig Sev Tou aNAWVEL TO XEPL, 0 NPWAG PAG avolyel
NV Kapdld Tou Pe oNapaktikd XoUpop Alyo mpv KAvel 1o peydAo pnap. Ot
KAMNAVES OPwWGE XTUNOUV Vwpitepa.

0 nBonotwg kat tpayoudonoldg Anpntpng ZaudAng OTo MPWTO Tou Beatpko
€pyo, BAlel o0 PIKPOOKOMIO TV «ay{a eEMNVIKA olkoyevela», T {wh otnv
enapxia kat Tov ekpoBlopd o€ Evav CUVTAPAKTIKG povoAoyo-KataBeaon. To €pyo
« TPAKAOTPOUKES» €lval pia kaBnAwWTKN €Agyeia aydnng ya v avBpwnivn
QUoN aM\G Kat éva puwtevo BEAOC og autd nou pag néveoav Babia.

[EAeUBepn eloobog, auotnpd poévo pe deAtia eloddou] ticketservices.gr

// Theatrical Play
Strakastroukes (Firecrackers)
Actor: Dimitris Samolis

Saturday 31 August | 21:00
"Manos Chatzidakis" open air theatre

We find ourselves in a village in Crete exactly ten minutes before the bells
ring for the Resurrection. Kostantis is holding a handful of popping candies in
one hand and makeshift firecrackers in the other. In the closed rural society
where no one reaches out to him, our hero opens his heart with heartbreaking
humour just before making the big bang. But the bells ring earlier.

With his first play, actor and songwriter Dimitris Samolis puts the “holy Greek
family”, the life in the countryside and bullying under the microscope in a
shocking monologue-testimony. Strakastroukes is a fascinating elegy of love
for the human nature but also a bright arrow pointing to all that has profoundly
hurt us.

[Free admission, strictly with admission tickets only] ticketservices.gr



TSy
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// 31.8

ABniva - HpakAeL0, Tpayoldia KataoTpwaTog
Mwpyog Kal ZTAVPOG ITAUPAKAKNG

Athens - Heraklion, deck songs
Giorgos & Stavros Stavrakakis




L/ Suvaulla
ABnva - HpakAelo, Tpayoludia KATaoTPWHIATOG
MNwpyog kal Ztalpog ZTAVPAKAKNG

TapBpato 31 Auyovuotou | 21:30
MOAN Bltovpt

OlNwpyogKkaloZtaupogtaupakdkng napouatalouvtpayoudla andto oUvolo
NG dlokoypapiag toug, KaBwg Kal enheyuéva tpayoudla g olyxpovng
EMNVIKNG POUGIKNG OKNVAG. Mia pouaikh napdotacn pe ttho «ABhva -
HpdkAelo, 1payoUdla KataoTpwHAToG», UE EUpacn otnv SLIOKOYPAPLIKA TOUG
ouvepyaoia «Aunwtg» ald kat otnv NPooeatn Kukhogopia tou diokou
«PostScript» Tou Mwpyou Xtaupakdkn.

Mad Toug oupnEATIoUV OL HOUGLKOL:
Xphaotog MNMadAng - nAekTplkh KIBApa
Leonard Sopi - BloAl

MuwdéAng MNaykalog - undco
Mdvvng T{wptakng - tUunava

/ Concert

Athens - Heraklion, deck songs
Giorgos & Stavros Stavrakakis

Saturday 31 August | 21:30
Vitturi Gate

Giorgos and Stavros Stavrakakis will present songs from their entire
discography, along with a selection of contemporary Greek music.The
musical performance, entitled "Athens - Heraklion, Deck Songs", places
emphasis on the artists’ collaborative work, namely their recording project
"AMPQOTIS", as well as the recent album release by Giorgos Stavrakakis,
"PostScript”.

On stage:
Christos Pavlis - electric guitar | Leonard Sopi - violin
Michael Pagalos - bass | leannis Tzortzakis - drums



Kuplakn
YentepPplov

1

Sunday
September



ITOU £pWTa TN HaxN: Epwtag Kat NOAepog oto Meyalo Kaotpo.
O NMwpyoc 2edEpnc cUVOUAEL UE Tov Brtogevtdo Kopvapo.
Ano6 v ‘Evwon ®loAdywy Nopol HpakAeiou. Tpayoldt: Mavog Manaddakng.

In the Battle of Cupid: Love and War in Heraklion, the Great Castle.

Giorgos Seferis talks to Vitsentzos Kornaros.
Theatre group of the Heraklion Prefecture Association of Philologists. Singer: Manos Papadakis.




// Tlomtikd Avaloyto

2ITOU £PWTA TN HAXN: EPWTAC KAl NOAENOG
oto Meyalo Kaotpo.

O MwpPYyoc ZedEEPNC CUVOULAEL UE TOV
Bitoevtlo Kopvapo.

Ano v Evwon ®hoAdywy Nopol HpakAeiou.

Kuptakn 1 ZentepPpilov | 20:00
Aaodakt Mpopaywyva Inoou

@\éAoyol, péAn ing Evawaong @ordywv N. HpakAglou (EONH], 6iaBalouv
anoondcopata and tov Epwtdkpito tou Buoévidou Kopvapou kaBwg Kat
noinon tou lNpyou Ye@épn, evid o Mouadlkdg - Apxatoddyog Mavog
MNanadakng, Ba payoubnost pehonoinpévn noinan.

0 Nwpyog Zepépng ouvopel pe Tov Buoévido Kopvdpo.
“Tou KUkAou ta yupiouata, nou aveBokareBaivouy,

Kat Tou TpoxoU, Mou wWpeG YnAd Kt wpeg ota Bdbn nnaivouv
Kal Tou KaipoU ta npduara, nou avarnanio 6ev €Xouv,

ua oto KaAd K' €1 1o Kakd neptrnatouv Kat 1pEXouV

Kal Twv Apudiw' oL Tapaxeg, 0xBpnteg, kat ta Bapn,

tou Epwrog ot undpeoeg kat ton @GS n xépn

qutdva L' EKIVNoaal Tn ONUEPOY NUEPQY,

v' avaBiBdAw kat va nw 1d Kduav Kat td pepav

o' Ld Kopn k' évav ‘youpo, rou unepdeutika’ opdb!

o€ d Q@v audAayn, pe bixwe aoknudsL”

Epwtdkpttog, Bitaévidou Kopvdpou.

«Bupdpal, nawdi otn Xuupvn, kéBe andyeua, v Bla wpa, v Bla ewvh
oto dpdpo: «Exw BBAla didpopa! Tov Epwitdkptto kat tnv Apetotoa! Tnv
lotopla tng levoBépag! Tnv lotopia tng XaAwwdg!...» [...] 10 ED@uAo
o Epwtdkpuog...[...]. Htav ya péva n 6o yuxn pe tov Atyevh Kat tov
Meyahe€avipo, évag tpidupog adeppdc. Av e pwrtoloay, &€ Ba pnopouoa
va Eexwplow Tov €va and tov aAov, énwg, o 6lo, 6€ Ba pnopouoa va Bpw
t{inota nou va Eexwpilel tnv Apetoloa and tn yopydva tou MeyaAe€avipou.
Kt ot buo yuvaikeg Baoavidoviav ano yia peydAn otépnon. Tt €idog atépnon
ntav auth, 6ev pnopovaa tote va 1o KataAdBw. KataAdBatva 6pwe nwg htav



QPKETA YLa VA TIC NOALTOYPAPNOEL 0TOV KOOWO Mou WE Tplyupvouoe. KL autdg
0 kbopog -GvBpwnol T apneAlol Kat g BdAacoac- Baoaviddtave, KabBwg
€BAena, and pia peydAn otépnon apydtepa éuaba nwg Atav N otépnon g
eheuBeplacy.

Mwpyog Lepépng, «Epwtdkpitog». Aokiuég. Mpwtog topog (1936-1947),
Ikapog, ABrva 1984 (5n €k8.), 268-269.

// Poetry Lectern
In the Battle of Cupid: Love and War in
Heraklion, the Great Castle.

Giorgos Seferis talks to Vitsentzos Kornaros.
Theatre group of the Heraklion Prefecture Association of
Philologists.

Sunday 1 September | 20:00
Jesus Bastion grove

Philologists, members of the Heraklion Prefecture Association of
Philologists, read excerpts from Erotokritos by Vitsentzos Kornaros as
well as poetry by George Seferis, while musician-archaeologist Manos
Papadakis sings poetry set to music.

George Seferis in a dialogue with Vitsentzos Kornaros

“The circle’s turns that rise and fall, and those of the wheel that now mount high and
now plummet to the depths, time’s changes that never rest but advance and speed
to good and evil, the turmoll of arms, hostilities, suffering, the power of Cupid and
the charm of friendship — all these have today moved me to tell the story of what
they caused and brought for a maid and a youth who were enmeshed in a pure and
blameless love”.

Erotokritos by Vitsentzos Kornaros (A Saga of Love, first published in
1714, here a translation with introduction and notes, Series: Byzantina
Australiensia, Volume: 14, Editors / Translators: Gavin Betts, Stathis
Gauntlett, and Thanasis Spilias, Brill, 2004).

‘I remember when | was a boy in Smyrna every afternoon, always at the
same hour, the voice in the street: “I've all sorts of books! Erotokritos and



Aretousa! The History of Geneviével The History of Halimal”. [...] On the
cover Erotokritos [...] To me he was one with Digenis and Alexander the
Great, one of triplet brothers. If anybody had asked me, | couldn't have
told the one apart from the other, just as | couldn’t have found anything to
distinguish Aretousa from Alexander's mermaid sister. Both women were
tormented by great deprivation. At that time, | could not apprehend what
kind of deprivation this was. However, | understood that this was enough
for me to place them in the world around me. In my eyes, this world
-people of the vineyards and the sea- was also tormented by the same
great deprivation; later | learned that this was the deprivation of freedom”.
George Seferis, "Erotokritos”. Essays. Volume A (1936-1947), Athens:
Ikaros, 1984 (5th ed)), p. 268-269. (Translated by John Leatham)



Xylouris-White
Mouoikol: Mwpyng Suhovpng, Jim White
Musicians: Giorgis Xylouris, Jim White



7/ Suvaulla
Xylouris-White
Mouotkol: Mawpyng Zulolpng, Jim White

Kupiakn 1 XentepPplov | 21:00
KnnoBeatpo "Nikog Kalavtlaknc"

‘Enewrta and 58 naykdopieg neplodeieg ato evepyntikod toug, ot Xylouris White
eNOTPEPOUV 010 HpdKAelo, 8 xpdvia petd and Tnv TeAeuTaia Toug cuvaulia
otnv Kphtn, avadntviag va Jolpactoly TN JOUGIKA TOUG LE TO TOMIKS KOWO.
To 1blaitepo auto viougto, anotehoUpevo and tov Kpntikd Mwpyn =uAolpn
kat tov Auotpald Jim White, ivat yvwato yia i povadikh tou ikavéetnta va
dnutoupyel pua atpdéopapa unepBatikh. H olpnpagh toug xapaktnpiletal
and Tov eVOTIKTWON Tpdmno pe Tov ono{o aAnAenidpolv Kat autooxedidlouy,
dnuoupywvtag pia eviaia ovidtnta Nou KaBnAWVEL

0 Twpyng zuAolpng, HEAOG Hlag and TG MO ONPAVTIKEG HOUGLKEC
OLKOYEVELEG TNG KpNTng, XelpideTal To AaoUTo tou e évav tovadikd Tpdno Kat
n @wvh Tou Pnopel va gtdoet and ta BAn tng BAAacoAC PEXPL TG KOPUPES
TwV Bouvay, aképn kat géaa oto dlo tpayoudt. O Jim White, évag vipduep
nou n PJ Harvey xapaktnploe wg «UnaAetiké» yia 10 akplBEG Kat anaid
Ayylypd tou, NAEKEL pla puBuikh Bdon mou potddlel va Aikvidetal oto okotdodl,
dnuoupywvtag 1o avikd EQAAThLO yia Tov ZuAoupn.

Ot Xylouris White, pe p6vo vipaug kat AaoUto, KatapEépvouv va PINAEEoUY
otowxela and post-rock, eAeuBeplakn 1¢al kat napadoolakd pudtika
Tpayoudla, Katapywvtag KABe PoUGIKA vOpUa Kal NapacUpoviag 10 Koo
o€ €vav Povadikd Poualkd kdopo. Auth n cuvaulia dev sival anAwg i
Houaolkn ekbhAwan' ival pla ondvia kat NoAUTUN eukalpia yla 1o Kowoé va
Buvoet ekelvn n poBepn, dleyepTikh Kat (woyovo sunelpia nou xapakinpidel
TG Mo BPUAIKEG (wVTavES EUPAVIOELG.

[EAeUBepn eloodog, auatnpd povo pe deAtia eloodou] ticketservices.gr

Mouaoikol: Mwpyng =ulolpng, Jim White

HxoAnyia: Mapkog MivakouAdkng

KaMuexvikn AteBuvon, MNapaywyn, Enwovwvia kat MNpowBnon: Lioto AMKE
OntukoakouoTikh kKdAuywn: MavwAng @otvikiavakng



// Concert
Xylouris-White
Musicians: Giorgis Xylouris, Jim White

Sunday 1 September | 21:00
"Nikos Kazantzakis" open-air theatre

After 58 world tours, Xylouris White return to Heraklion, 8 years after their
last concert in Crete, to share their music with the local audience. This
special duo, consisting of Cretan Giorgis Xylouris and Australian Jim White,
is known for its unique ability to create a transcendental atmosphere. Their
partnership is characterised by the instinctive way in which they interact
and improvise, creating a unity that captivates the audience.

Giorgis Xylouris, a member of one of Crete's most distinguished musical
families, has a unique way of handling his lute and his voice can range
from the depths of the sea to the peaks of the mountains, even within the
same song. Jim White —a drummer for whom PJ Harvey has said there
is ballet in his light, precise touch— weaves a rhythmic base that seems to
sway in the dark, creating the ideal springboard for Xylouris.

With only drums and lute, Xylouris White manage to mix elements of post-
rock, libertarian jazz and traditional rizittka songs, abolishing all musical
norms and seducing the audience into a unique musical world. This concert
is a lot more than a musical event; it is a rare and precious opportunity for
the audience to experience that awe-inspiring, stimulating and life-giving
experience that characterises the most legendary live performances..

[Free admission, strictly with admission tickets only] ticketservices.gr

Mouaoikol: Mwpyng =ulolpng, Jim White

HxoAnyia: Mdpkog MivakouAdkng

KaMuexvikn AedBuvon, Mapaywyn, Enowvavia kat MpowBnaon: Ziotko AMKE
Ontkoakouotikn KGAuWn: MavaAng @otvikiavakng



01.9 | 21:00
Oepvocg Kiv/dog «BnbAegu» | Open air Cinema “Bethlehem”

‘OAN N opopdLa Kat | atpatoyxuoia
All the beauty and the bloodshed

HIMA | USA

2022 | 122" | Eyxpwyo | Colour

KataAnAdtnta: dvw twv 15 e1v | Movie rating: 15A
Mwooa | Language: AyyAikd | English

ZknvoBeoia | Direction: Aépa Méttpag | Laura Poitras

Zevdplo | Script: Adpa Méupag | Laura Poitras

HBonoto{ | Cast: Nav MkéAvuv, Pitoapvt LdkAep, Aéovapvt Mneportiv,
NtéBwvt Behdoko | Nan Goldin, Richard Sackler, Leonard Bernstein,
David Velasco

0 aywvag tng axtBiotplag kat dtdonung pwtoypdgou Nav MkdAvIy evavia
OTNV OLKOYEVELD LAKAEP, TN PAPUAKEUTIKA BuvaoTeia Nou ATav o€ PeYAAo
BaBud unevBuvn yia Tov anioteuto aplBuod Bavdtwy andé cuviayoypapnuéva
OKEUAOUATA OMIOELBWV.

[EAaBe tov Xpua6 Aéovia ato QeotBAA Bevetiag tou 2022]

The struggle of Nan Goldin, an activist and renowned photographer,
against the Sackler family, the pharmaceutical dynasty who was greatly
responsible for the opioid epidemic’s unfathomable death toll.

[The film was awarded the Golden Lion for Best Film at the 2022 Venice Film Festival]
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// Meptnatntkn Atadpoun
N'vwpilovtag ta Teixn ™G NOANG pag
Zevaynon: NikoAdakn KaA\ia, ApxaloAoyoc

Agutépa 2 TentepPpiov | 19:00
TEIXH (Ano Mpopaxwva Maptveyko ewc MOAN Bitovpl)

// Walking Rout - Tour

Knowing the Walls of our City
Guide: Nikolidaki Kallia, Archaeologist

Monday 2 September | 19:00
CITY WALLS (From Martinengo Bastion to Vitturi Gate)




// 02.9

Nuxtepivég EEopoloynoetg
Tupdwvikn Opxnotpa Newv Kpnng Afjuou HpakAeiou,
Neavikn Xopwdia kat Puwvntikd TOvolo TONKAH
Nocturnal confessions

Heraklion Municipality Youth Symphonic Orchestra (SONKDI)
Cretan Youth Choir and Vocal Ensemble of SONKDI



7/ Suvaulla

Nuxtepiveg EEopoAoynoelg

Tupdwvikn Opxnotpa Néwv Kprtng Afpou HpakAeiou
Neavikn Xopwdia kat Pwvnukd Zuvolo tg ZONKAH

Agutépa 2 TentepPpiov | 19:45

MAatela Mpouayxwva Incou

H Yuupwvikn Opxnotpa Neéwv Kpntng tou Anpou HpakAelou pe
ouppetoxn g Neavikng Xopwbdiag kat tou QwvntkoU XuvoAou NG
YONKAH napouactadel éva npdypappa ATpeUTIKNG JOUGLKAG UE TN UVIOMN
Aettoupyia "‘Missa Brevis” tou Agd NteAipn kal 1o aplotoupynuatiké “Stabat
Mater” tou T{loBdvt MepykoAEQ.

MNpoypaupa XuvauAiag
Missa Brevis, L. Delibes
Stabat Mater, G. Pergolesi

Yonpdvo: Avactacia ®Ucoa

Métlo Lonpdvo: Ayyehog Kudwvielig

Mouoikn AtetBuvon: ABavacia Kuplakibou

Mouotkn lMpogtoacia Eyxépdwyv: lwdvvng Metpakng

AvanAnpwtng KaAtexvikog AleuBuving XONKAH: Anphtpng Xavépdkng
KaMuexvikog AteuBuvtng ZONKAH: MiAtog Aoytadng



// Concert

Nocturnal confessions

Heraklion Municipality Youth Symphonic Orchestra
Cretan Youth Choir and Vocal Ensemble of SONKDI

Monday 2 September | 19:45

Jesus Bastion square

The Heraklion Municipality Youth Symphonic Orchestra (SONKDI) with
the participation of the Cretan Youth Choir and Vocal Ensemble of SONKDI
presents a concert with compositions of sacred music, namely the mass
composition Missa Brevis by Léo Delibes and the masterpiece Stabat Mater
by Giovanni Pergolesi.

Program
Missa Brevis, L. Delibes
Stabat Mater, G. Pergolesi

Soprano: Anastasia Fyssa

Mezzo-soprano: Angelos Kidoniefs

Conductor: Athanassia Kyriakidou

Head of Strings Section: loannis Petrakis

Assistant Artistic Director of SONKDI: Dimitris Chandrakis
Artistic Director of SONKDI: Miltos Logiadis



XapoAvt kat Mwvt tou KOAV Xiykive R
Ano v Osatpikn Opdda Anpoctoypddwv HpakAeiov tg EXHEMHN /-'\

\CKe

Harold and Maude by Colin Higgins %e\ﬁc“"”

Theatre Group of Journalists of Heraklion of the Association of Editors
of Daily Newspapers of Peloponnese, Epirus and the Islands (ESIEPIN)



// Ogatpo

XapoAvt Kat MwvTt Tou KOALY XiyKLvG

Ano v Oeatpikn Opada Anuoctoypddwy HpakAelou g
E>XHEMHN

TknvoBeotla-Tknvoypadia: MwEYog AVTIWVAKNG

Agutépa 2 TentepPpiov | 21:00
KnnoBeatpo "Mavog Xatdidakic"

H nAokn tou €pyou akohouBe( ta katopBwata evég Wlaitepou veapou, Tou
XapoAvt To€loev, o onolog evolapépetat Mo noAU yia tov Bavato napd yla i
wn, €101 6nwg Tnv kaBopidouv ta anoatelpwéva nAaiola TN mAoUcLag Kat
anootactonolnpévng untépag tou EAev Tagloev. H (61a kataBAMeL QIAOTIEG
NpoonaAbeleg va ToV CUMHPOPPUOEL entotpatedoviag évav yuxiatpo, Evav
nand kat Tpelg vuees. Qotooo, 6Aa 6oa exel wg dedopueva o XdpoAvt, Ba
avatpanoulyv étav ouvavinoel Kal avantugel pla Eexwploth Na pe tnv
80xpovn Mwvt, éva eAelBepo nmvelpa, mou pe tov SIKG NG MPWTOTUMO
Tp6Mo, Ba Tou B16dEeL Tn onpaacia va ayand Kat va et Yla npaypatikn {wn,
xwplg oupBaoelg Kal atepedTUna.

[EAeBepn gloodog, auatnpd poévo pe beAtia elo6dou] ticketservices.gr

2knvoBeai{a-Zknvoypapia: Mwpyog Aviwvakng

Mouaikn-Ztixot: MiAtog Aoyldéng

Tpayoudt: Mapia Auyouotivakn

EvbupatoAoyia: Elpfivn Todka

MakytaZ: Mapia MapvéNhou

EmpéAela Eikdva-Bivieo: Kipwvag Kitpivog
HxoAhnte¢/@wtotég: Aot AAouunn, Kwvaotaviivog Baopapig,
BayyéAng Toaykapdkng

Aoioa-Mpdypaupa: mosquito A&D | X. Znetaidng, . Maupaviwvakng
lMailouv:

XapoAvt: Mavaywwtng lewpyaving

Mwvt: EAévn BakeBiavdkn

Kupla To€loev: Katepiva Mnvabakn

Mapia (Kauapiépa): Péva Tadka

Adktwp MdBlouc: Ayyelog Zipeoylwpyog

EnBewpntng Mnepvap: BasiAng Kokkivdkng

lepgac Oiveykav: Eutdxng Xapt{etdkng

YUABla TkalgéA: Aydnn KaBBabia

Navou Mapc: Katepiva Mavtivdkn

P6oul Nt'Opdvil: EAiva @apadpn



// Theatrical Play
Harold and Maude by Colin Higgins

Theatre Group of Journalists of Heraklion of the Association of Editors
of Daily Newspapers of Peloponnese, Epirus and the Islands (ESIEPIN)
Direction-Stage design: Giorgos Antonakis

Monday 2 September | 21:00
"Manos Chatzidakis" open-air theatre

The plot of the play follows the exploits of a peculiar young man, Harold
Chasen, who is more interested in death than in life, as it is defined by the
sterile framework of his rich and utterly detached mother who strives to
set him straight with the help of a psychiatrist, a priest and three brides.
However, all that Harold takes for granted, will be turned upside down
when he meets and develops a special friendship with 80-year-old Maude,
a free-spirited woman who, in her own unique way, will teach him the
importance of loving and living a real life, free from conventions and
stereotypes.

[Free admission, strictly with admission tickets only] ticketservices.gr

Direction-Stage design: Giorgos Antonakis
Music-Lyrics: Miltos Logiadis

Singer: Maria Avgoustinaki

Costumes: Irini Tsaka

Make-up: Maria Marnellou

Image-Video: Kimonas Kitrinos

Sound Engineers/Lighting Engineers: Aloubis brothers,
Konstantinos Vasmaris, Vangelis Tsagarakis
Poster-Program: mosquito A&D | C. Spetsidis, G. Mavrantonakis
Actors:

Harold: Panagiotis Georgantis

Maude: Eleni Vakethianaki

Mrs. Chasen: Katerina Minadaki

Maria (Maid): Rena Tsaka

Dr. Matthews: Angelos Simeogiorgos

Inspector Bernard: Vassilis Kokkinakis

Priest Finnegan: Eftychis Sartzetakis

Sylvia Gazelle: Agapi Kavvadia

Nancy Mars: Katerina Pantinaki

Rose d'Orange: Elina Farsari



02.9 | 21:00
Oepvocg Kiv/dog «BnBAegu» | Open air Cinema “Bethlehem”

‘Qpeg Mouoeilou | Museum Hours

HIMA, Auotpia | USA, Austria

2012|106 | Eyxpwyo | Colour

KataMnAdtnta: dvw twv 12 etwv | Movie rating: 12A
Mwooa | Language: AyyAikd, leppavikd | English, German

ZknvoBeoia | Direction: T{ep Koév | Jem Cohen

Zevdplo | Script: T{ep Koév, NataAt Aétvep, Maipn Mdpykapet O Xdpa
Jem Cohen, Natalie Lettner, Mary Margaret O’Hara

HBonoto{ | Cast: Maipn Mdpykapet O Xdpa, Mnépnt Zépep

Mary Margaret O’'Hara, Bobby Sommer

0 lNoxav, puAakag oto peydho Mouoeio Téxvng Kunsthistorisches, ouvavta
v Avva, pla €évn entokENTpla nou KANBnke atn Biévvn Adyw enelyoviog
laTpIKOU neplatatikol. Xwplg va €xel €pBel moté otnv Auotpia kat pe
€AAXL0Ta XpNata, NEPLIAQVLIETAL OTNV MOAN JETEWPN, EXOVTAG WG KATAPUYLO
10 pouaeio. O Noxav, apxikd €MPUAAKTIKOG, TNG NPooPEépel BohBela Kat
ol duo Toug punaivouv o €vag otov KOGROo Tou AMou. Ot oUVaVINCELG TOUG
nupodotolv Pla anpoaddkntn oelpd eEEPEUVNTEWV.

[Ynownola yia 1o BpaBeio «Tlwv KaoaBémg» ota Independent Spirit Awards]

Johann, a security guard in the Kunsthistorisches Art Museum in Vienna,
meets Anna, a foreigner who was called to Vienna due to a medical emergency.
Having never been to Austria and with very little money, she wanders the city
and finds a safe haven in the museum. Johann, who is initially reluctant, offers
her help and they share fragments of their lives between them. Their meetings
set off a surprising series of explorations.

[Nominated for the John Cassavetes Award at the Independent Spirit Awards]
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Mua MeyaAn Moptn
SUMHETEXOUV OL UNAVTeS: Zédbpayo Apnél, Kupatlndeg, Banda Entopica .
A Big Festivity

Participating Bands: Xefrago Ambeli, Kyratzides, Banda Entoplca



7/ Suvaulla

Mua MeyaAn Mopt

SUUMETEXOUV Ol undvies: Zédppayo AunéA, Kupatlndeg, Banda
Entopica Ot £vavV HOUOCIKOXOPEUTIKO HAPABWVIO 4 WPV, WE
ToayoLdla, okonolC Kal XopolS Tou Alyalou, tng Hnelpou, ™G
Makedoviag, g Opaknc Kat twv BaAkaviwy.

Tpitn 3 ZentepPpiov | 19:30 - 23:30

MAatela Mpopayxwva Incou

MoUGIKOG Kal XOPEUTIKOG HapaBwviog 4 wpwy, YeUATog and tpayoudla,
0KOMoUG KAl XopouUg OANG ING EAAGSAG. Ot 3 veavikég napadoolakeS Pnavieg
o€ Jla non stop Glovualakn ylopth otnv ono{a o Xxopdg, To Tpayoudt Kat n
napadoon, Pe oNUEPLVOUC OPOUG, £XOUV TOV MPWTO AGYO.

Ta Xuptd, ta Ikaplwtika, ot Zwvapdadikol kat ot MavtiAdtol xopoi tng Bpakng,
ol Zayopliolol kat ta Mnegpdta tng Hnelpou kat ting BeooaAiag, ta Toduika
Kal ta KaAauatiava aAAd kat ol "hixot kat ot xopo{ tng Makedoviag kat twv
BaAkaviwv Ba eival €dw o€ pua povadikn evotnta, e oUyxpovo NxXo Kal
(PPEOKLA VEQVIKN Napouaia.

YYMMETEXOYN:

ZEOPAI0 AMIEAI
Tpayoubia, okonol kat xopol twv vnowwv tou Alyaiou.

To "Zéppayo AunéA” eival éva napadoolakd HOUGIKG OxXNUa e oaQelq
ENPPOEC ano TN vVNOLWTIKN Napddoon. Me apetnpia tn Xipvo Kat yupvwvtag
OAn v EAAGBa, ouvbudlouv tnv auBopuntn Blwpatikh NAEUpd Tou
napadoolakoU yAevioU, pe tn {wviavia Kat Tov naApd g olyxpovng
blaokEdaong, NPooPEPOVIAg pia povadikn GeatiBaAkn epnetpial

Me blovuolakn 61aBeon Kal apeiTo KEPL Yla PJOUCIKEG OUVAVINOELG OMou
KL av aQuteEG oupBaivouy, yivovtal €va Je 1o KOO Toug dNuLoupywVIaq TG
Kat@A\NAeG NpoUnoBEaelg yla MoAU xopo Kat YAEvTL EEppayo!

Avuyévn Xranna: kil8dpa, 1payoudt

Inopog Aepnéong: BloA(, Tpayoudt

Ipnyépng Aepnéong: Aaouto, Tpayoudt

EppavounA MaAidkng: kpouotd kat nveuotd, Tpayoudt



KYPATZHAEX
Tpayoubdia, okonol kat xopo{ tng Hnelpou kat tng oteplavhg EAAGSaC.

Ou Kupatdhdeg htav ol poBwrtol petagpopeic tou naAod kaipoU rmou
dpaaotnplonololviav otig opelvEG NEPLOXEC TNG EANGDaC.

Ot Kupat¢hdeg onpepa eival pla kopnavia nou eotdlel, 0t HOUCIKN
napddoaon tn¢ MNivdou kat enekteivetal oe dAN v EAMGOa, yéoa and tov hxo
NG oteplavng CUyLdG.

Me aywt Aoindv tov hxo, undoxovial éva nAoUclo YyAévil yepdto and
nxoxpwpata ing Hnelpou, tTng BeooaAiag kat GANG TN ateplavig napddoonc!

AxiM\éag Xaxdpng: tpayoUdt
Anpitpng Mnpévtag: kAapivo
Nikog Xkagpidag: BloAl, tpayoudt
Nikog AyyeAénoulog: AayoUto
ANéENg N6vng: kpouaotd

BANDA ENTOPICA
Tpayoubdia, okonoikatxopoitng Makedoviag, tn¢ Bpdkng kattwy BaAkaviwy.

H Banda Entopica éxet €pBel and tnh Beooalovikn. Eival 6hot Bopeloehaditeg
(e€oU Kal 10 entopica), ye npoUnnpecia oe AA\a ykpoun Kat dAAa €(bn
douolkng. Autdé nou naidouv 6ot padl, opwg, elval éva oUPnAeyua
napadoolakng Kat ovtépvag BaAKavIKNG JOUCIKNG WE KAapivo, oagopuwvo,
akopviedy Kat viaoUAL H {wvtavh ep@dvion toug eival pla sunepia, yu
autd Kat eixav oo peydAn anodoxn and tnv npwtn otyuh. Ot Axol TNg
Makeboviag, thg Bpdkng, aMd kat 6Ang tng BaAkavikhg Xepoovhaoou
dnuloupyolv éva ocuvapnaoTikO XAPUAVL XOPEUTIKWY PUBUWY, KAMOoLEC
(POPEC EKOTATIKWY, HE TpayoUdla and kaBe neploxh tng Bopelag EANGSac.

®iAinnog ®acoUAag: Khapivo
MniAng MaAgykdvog: Kpouotd
Ewpiivn Mkoutdkn: TpoayoUot
Nikog ®outdkng: AKopviedy
ApyUpng KapaykoUvng: Toopunéta
Mdvvng Mkouvtdvog: HxoAnyia



// Concert

A BIG FESTIVITY

The bands Xefrago Ambeli, Kyratzides, Banda Entopica
participate in a 4-hour music & dance marathon of songs, modes
and dances from the Aegean Sea, Epirus, Macedonia, Thrace and
the Balkans.

Tuesday 3 September | 19:30 - 23:30

Jesus Bastion square

A 4-hour music & dance marathon of songs, modes and dances from all
over Greece. 3 youthful traditional bands in a non-stop Dionysian festivity
where dancing, singing and tradition —in their contemporary form- play the
leading role.

Sirta, Ikariotika, Zonaradikoi and Mandilatoi dances from Thrace, Zagorisioi
and Beratia from Epirus and Thessaly, Tsamika and Kalamatiana but also
sounds and dances from Macedonia and the Balkans in a single and unigue
presentation, with a contemporary sound and a fresh young presence.

BANDS:

XEFRAGO AMBELI
Songs, modes and dances from the Aegean Sea.

"Xefrago Ambeli” is a group of four musicians based in Athens and the
island of Sifnos. Inspired by the musical tradition of the Greek islands
they come with a fresh approach, bringing together the spontaneity of
a traditional Greek revelry with the high spirits and liveliness of modern
entertainment. What characterizes this band is liveliness, high spirits and
the limitless mood for music gatherings, no matter where they are.

Antigone Stappa: guitar, vocals

Spyros Lembesis: violin, vocals

Gregores Lembesis: lute, vocals

Emmanouil Paliakis: percussion, wind instruments, vocals



KYRATZIDES
Songs, modes and dances from Epirus and mainland Greece.

"Kyratzides” was the name given to paid carriers of bygone days, who used
to work in the mountainous regions of Greece.

"Kyratzides” is also the name of a music band that focuses on the musical
tradition of Pindos mountain range and Greece through the sounds and
scales of the mainland Greece instrumental duet (zygia).

Thus, guided by music, they guarantee a joyful festivity full of sounds and
music from Epirus and Thessaly based on the music tradition of mainland
Greece!

Achilleas Chachamis: vocals
Dimitrios Brentas: clarinet
Nikolaos Skafidas: violin, vocals
Nikolaos Angelopoulos: lute
Alexios Nonis: percussion

BANDA ENTOPICA
Songs, modes and dances from Macedonia, Thrace and the Balkans.

Banda Entopica is a music band from Thessaloniki comprising members
from northern Greece. Their music is a blend of traditional and modern
Balkan music with clarinet, saxophone, accordion and davul. Their live
performances are truly unigue and have been met with great acceptance.
The sounds of Macedonia, Thrace and the entire Balkan Peninsula produce
an exciting blend of dance rhythms, almost ecstatic, with songs from every
region of northern Greece.

Filippos-Nikos Fassoulas: clarinet
Bilis Malegkanos: percussion

Eirini Gkoutzaki: vocals

Argyris Karagkounis: trumpet
Nikos Foutakis: accordion

loannis Gkountanos: sound engineer



03.9 | 21:00
Oepvocg Kiv/dog «BnBAegu» | Open air Cinema “Bethlehem”

T{avyko, o BactAlag tou ocouivyk | Django

laAia| France

2017 | 117 | Eyxpwpo | Colour

KataMnAdtnta: dvw twv 13 e1v | Movie rating: 13A
Mwooa | Language: TaMika | French

ZknvoBeoia | Direction:Eniév Kopdp | Etienne Comar

Zevdplo | Script: Euév Kopdp, ANEGLG ZaAdtko | Etienne Comar, Alexis Salatko
HBonotol | Cast: Pevtd Katépn, Zeoil vie ®pavg | Reda Kateb, Cécile de
France

210 Katexdpevo [Mapiol tou 1943 o Tdavyko Pdwvxapt eivat o Baollag tou
oouivyk. H yeppavikh nponaydvda tou ¢ntd va tadewel oto BepoAivo yia
OUVAUA(EG, eV ol opoeBve(g Tou Tatyydvol katadiwkovrat and toug vad(. Etol
anogaaciel va dla@uyel otnv EABetia pad{ pe tn oUluyo Kat th PNTEPQa Tou.

In Nazi-occupied Paris in 1943, Django Reinhardt is the king of swing. The
German propaganda asks him to travel to Berlin for a series of concerts,
while his fellow gypsies are being persecuted by the Nazis. Thus, he
decides to flee to Switzerland with his wife and his mother.
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// 04.9

Eipat Eva nAaopa epnuepo, advvapo,
KAMWMEVO and Aaocnn KL ovelpata

Ano to Mouoeio Nikou Kalavtlakn

I am a weak, ephemeral creature made

of mud and dream
By Nikos Kazantzakis Museum



// KaAitexvikn performance LouotknG kat xopou
Elpatl Eva nAacpua epnuepo, adVvapo,
KOMWHMEVO ano Aaocnn KL ovelpata

Ané 10 Mouoeio Nikou Kalavtl{akn

Tetaptn 4 XentepPplov | 19:30
MOAN oot

To Mouaeio Nikou KalaviZdkn CUUPETEXEL JE €va MPWTOTUNO KAATEXVIKO
dpwpevo nou Ba npayuatononBel atov xwpo g £kBeong «Mia 08Uaacia
otnv IM6An Inood» nou Bpioketat otnv opwvupn MUAN Twv Texxwy Kat givat
aplepwpévn otov Niko Kalavidakn, o nipédela tou Anphtpn KahokUpn.
MNpokettat yla éva dpwpevo nou oxediaoe 10 Mouoeio e KaATEXVIKNA oudda
NBOMOLWY, XOPEUTWY KAl PHOUCIKWY HE okond va aglonothasl dSnPoupyikd
v €kBeon og pla ouvunap&n Adyou, PHOUGIKAG Kal Kivnong. O Adyog Tou
Nikou KalavtZdkn, €l0XWPUVTAG 0TO OWHA TWVY XOPEUTWY, GUVOHIAEL UE TN
pouaolkn Kat alonolel 1o oUVoAo Tou xwpou NG €kBeong. Ba akouotouv
anoondopata and v Aokntkr, NapdAnAa pe UIkpd anocndopata and
GMa euBAnpaTikg puBlotophuata Tou ouyypagéa mou avadelkvuel n
€kBean, und 10 cUPBOAKS Qwg Tou NAlou Tng OdUcoelag otov BOAo NG
€l06dou. Mia ouvopia Twv Texvy PeE TNy (Bla tnv €ékBeon, aAd Kkat tov
ouyypa@éa nou oxt uévo NpoBAAETaL N Hop@N Kat T0 £py0 ToU 0€ autd 10
oNPaviké tondéonpo, aAAd Kat o (510¢ anoteAel KOPUATL TwV TEXWY Kal TNG
néANnG Tou, Bappévog aTov MPOUAxwva MapTvéyko.

KaA\texvikn eniuéAeLa:
Pevn Manaddakn - MAoupidou, xopoypdpog - kaBnyhtpta xopoU
Mouaikn / evopxhotpwon: Ektopag Kuptdkou

2LUMMETEXOUV:

Aéonowva Baiykouon: 1éA\o0

‘Ektopag Kupidkou: pwvn / Aaouto
Xdpng Mndkag: kpouotd

Lwtnpia BAaxdkn: nBonoldg- piidAoyog
NegpéAn Mduoak: pabntpla xopou



// Music and dance performance

| am a weak, ephemeral creature made
of mud and dream

By Nikos Kazantzakis Museum

Wednesday 4 September | 19:30
Jesus Gate

The Nikos Kazantzakis Museum participates in Candia Walls Festival with
an original artistic performance dedicated to Nikos Kazantzakis and curated
by Dimitris Kalokoiris that will take place in the exhibition site: “An Odyssey
at the Jesus Gate” located at Jesus Gate of the Walls of Heraklion. It is a
performance produced by the Nikos Kazantzakis Museum together with
a group of artists (actors, dancers and musicians) in an effort to make use
of the exhibition in a creative fashion through the coexistence of speech,
music and movement. Nikos Kazantzakis' words permeate the dancers’
bodies, engage in a dialogue with the music, and make the best of the
entire exhibition site. We will listen to excerpts from the book “The Saviors
of God. Spiritual Exercises”, together with small excerpts from other iconic
novels of the author that are mentioned in the exhibition, under the symbolic
sunlight of the "Odyssey” in the dome of the entrance. It is a discourse
between Arts and the exhibition, as well as the author. Kazantzakis' figure
and work will be showcased in this important landmark of our city; after all,
the author himself has been part of the Walls of Heraklion since his burial
in Martinengo Bastion.

Art Direction: Reni Papadaki Ploumidou, choreographer- dance teacher
Music/Arrangement: Ektoras Kyriakou

Performers:

Despoina Vaigkousi: cello

Ektoras Kyriakou: vocals/lute
Charis Bakas: percussion

Sotiria Vlachaki: actress - philologist
Nefeli Matysiak: dance student



// 04.9
Ta 3ika pag LikeA

Epunvebouv: Awpog AnpooBévoug kat Aéva KitoonolAou

Our favourite popular songs
On stage: Doros Dimosthenous and Lena Kitsopoulou



7/ Suvaulla
Ta dika pag LikeA

Epunvetouv: Awpog AnpoaBévoug kat Aéva KitaonoUiou

Tetaptn 4 XentepPplou | 21:00
KnnoBeatpo "Nikog Kalavtlaknc"

‘Eva tpayoudt éypayav padi nou Aéyetal «To tpalpa» katand autd NPoKUMTEL
pia oAOKANpn cuvauAia. Ané naid pepnétka twv Tottodvn, MNanaiwavvou,
KaAddpa péxpl Tov Zapnéta, tov Akn dvou, aAd Kal tpayoudla mou ta
¢htnoav o évag ano tov Moy, Adyw NG pwvh¢ Nou Ta eine, Tpayoudla nou
€Xouv otlyuatiotel anod tn gwvh nou ta Tpayoudnae.

[EAeUBepn gloodog, auatnpd povo pe deAtia eloodou] ticketservices.gr

/ Concert

Our favourite popular songs
On stage: Doros Dimosthenous and Lena Kitsopoulou

Wednesday 4 September | 21:00
“Nikos Kazantzakis" open-air theajre

They wrote just one song together called “The Trauma” but they managed
to produce an entire concert out of it. Old rebetika songs by Tsitsanis,
Papaioannou, Kaldaras, Zambetas, and Akis Panou as well as songs
performed by legendary singers whose voice left its mark on them.

[Free admission, strictly with admission tickets only] ticketservices.gr



04.9 | 21:00
Oepvocg Kiv/dog «BnBAegu» | Open air Cinema “Bethlehem”

Mnavvng Inavog: MNicw an' t papkila
Yani Spanos: A Life Behind the Marquee

EMGba | Greece

2023 | 118" | Eyxpwypo | Colour

KataAnAdtnta: katdAAnAo yia éAoug | Movie rating: G
Mwooa | Language: EMnvikd | Greek

ZknvoBeaia | Direction: Apng Adépilag | Aris Dorizas
Zevdplo | Script: Apng Aépilag | Aris Dorizas

‘Eva tagidL otnv tepdotia nopeia tou Mavvn Xnavou and 1o nadiko onitt oto
Kuato we Ti¢ peyaAeg ouvepyaoieg oto Mapiot kattny enttuxia otnv EANGSa, pe
ondvla VIOKOUWEVTA Kal ouvevieUEel. Méoa and tnv npoownikh avadhtnon
€vog AdTpn NG POUGLKNG Tou, SlepeuvoUe ylatl o Xnavog eNEAEEe va PEVEL
niow ano ta ewTa, aphvovIag To €PY0 ToU Va JIANCEL.

The vast trajectory of Yani Spanos from his childhood years in Kiato
to his great collaborations in Paris and the success in Greece with rare
testimonies and interviews. Through the personal quest of an enthusiast of
Spanos’ music, we examine why he chose to stay behind the lights, letting

his work do all the talking.
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// 05.9
‘Epwtog APnynoeig

Oeavw Manadakn: conpavo | Charlie Woof-Byrne: niavo

Love's Narrations
Theano Papadaki: soprano | Charlie Woof-Byrne: piano




// SuvauAla KAaoiknc Mouotknc
‘Epwtog APnNynoeLg

Beava Manaddakn: conpdvo | Charlie Woof-Byrne: nidvo

NEpnTn 5 ZentepPpiov | 21:00
KnnoBeatpo "Mavog Xatdidakic"

H veapn conpavo Beavd Manaddkn, yévvnua tng NOANG pag, padl pe tov
Bpetavo maviota Charlie Woof-Byrne, pépvouv oto kowvé tou HpakAeiou
Jta yeuon ano tnv Texvn tou KAaokou tpayoudlou. Epunvelouy pia eupeia
ykdua tou peneptopiou, Tpayoudla tng Meooyeiou epnveuopéva and tnv
Aalkn Napddoon, HOUGLKA Tou Kaunapé Kat g Apepikng tou MeconoAgpou,
Tpayoudla g Biktwplavng AyyAiag, padl pe ayannuéveg peAwdieg tng
0OMnePag Kat ouyxpovn PoUGIKN Tou 21ou atwva.

¥ autd 10 peattdA, ol yvwaotol oToug AGTPELG TNG PUVNTIKNG HOUCIKNG Mdvog
XatQodkig, Kurt Weill, Manuel de Falla kat Hugo Wolf, épxovtat o€ diédAoyo
HE TIC AlyOTEPO YVWwoTEG ouvBETpLeC Tou 200u Kal 21ou awva Maude Valérie
White, Liza Lehmann, Rita Strohl kat pe tn oUyxpovn noAuBpaBeupgvn
Bpetavida Judith Weir. Avayvwpiolpeg kat taxpovika dnpoPAeic peAwdieg,
nAdL o€ Tpayoudla-otaBuoUc Tou popaviltkoU peneptopiou Kat o€ vedtepa
Kat oUyxpova ovoparta nou a&ilel va avakaAUWoULE.

[EAeBepn eloodog, auotnpd povo pe deAtia eloddou] ticketservices.gr

Oeavd Manaddakn: conpdvo
Charlie Woof-Byrne: niavo
Anpntpng Xat{dkng: nxoAnyia



// Classical Music Concert
Love's Narrations
Theano Papadaki: soprano | Charlie Woof-Byrne: piano

Thursday 5 September | 21:00
"Manos Chatzidakis" open-air theatre

The acclaimed Heraklion-born soprano Theano Papadaki and the award-
winning British pianist Charlie Woof-Byrne give the audience of Heraklion
a glimpse of the Art of classical song. They will be performing a medley
of vocal repertoire, ranging from popular songs from the Mediterranean
Sea, cabaret music from the interwar United States, English songs of the
Victorian era, and well-known operatic melodies to contemporary 21st-
century music.

Vocal music enthusiasts’ favourite composers like Manos Hadjidakis,
Kurt Weill, Manuel de Falla, and Franz Schubert meet with lesser-known
20th and 21st-century female composers like Maude Valérie White, Liza
Lehmann, Rita Strohl, and the multi-awarded British composer Judith
Weir. We will enjoy a concert with timeless unforgettable melodies,
iconic songs of the romantic repertoire, and compositions by noteworthy
contemporary artists.

[Free admission, strictly with admission tickets only] ticketservices.gr

Theano Papadaki: soprano
Charlie Woof-Byrne: piano
Dimitris Chatzakis: sound and lighting engineer



// 05.9
Apopot
YuykpoTtua GEMMA

Dromoi (Roads)
Gemma Band



7/ Suvaulla
Apopot
Yuykpdétnua GEMMA

NepnTn 5 ZentepPplov | 21:30
MUAN Brtovpt

Ot Gemma €ival éva neviapeAeg ouykpoOtnua nou dnuloupynBnke 1o 2017
oto P€Bupvo Kpntng. H poucoikn toug eivat €éva tagidl oe noAa pgpn kat
xpovodlaypdppata. Epnveuopévol and toug apxaioug nayaviotukoug
KPNTIKOUG NXOUG KALEMNPEQCHEVOLANO TOUG MPWIONOPOUG TNG NAEKTPOVIKNG
HOUGLKAG, dnpoupyolyv €va povadiko GpouToUPLOTIKG show nou ouvduddlel
post rock atpyoéogaipa, tribal puBuoUg, trance vibes kat electropunk otouxela.

To npwto toug LP ovopaletat Gemma, kukAogdpnoe 10 2021 Kat
oupnepAapBavel 8 koppdta €xoviag AABel pavIaoTIKES KPLTKEG and Tov
0o, 1a blogs kat padtéewva and Ao Tov KOGHO.

To veo toug album «Apouot», 10 onoio KUkAo@opel and TG apxeg tou 2024
pe v BonBela tng Joe Records, ndn tapadel t1a vepd g eAANVOPUWVNG
underground oknvhg. Me 81dBeon XOPEUTIKA, ATUOOMALPIKA KAl AANEG
(POPEG OKOTELVA KAl OUPKETOXEC ONwC Tou Mdplou NtaBéAn (Fundracar) kat
¢ Miss Zebra, ot Gemma Kivouvtal og kawvoupyloug 6pduoug, pe didBeon
yla eEWOTPEPELA KAl MEPAPATIONO.

Aaviin EuayyeAia: pwvn, loops

Kanapadg Mwpyog: napaywyn, ouvBean, loops, synths, KIBApeg
Maupoytlavvdkng Nikog: tUunava

Maoxiéng Avaotdong: undco

InivBoupdkng AnoctoéAng: KPouaoTd, oTixol



// Concert
Dromoi (Roads)
Gemma Band

Thursday 5 September | 21:30
Vitturi Gate

Gemma is a five-member band that was formed in 2017 in Rethymno,
Crete. Their music is a journey to many places and timelines. Inspired by
ancient pagan Cretan sounds and influenced by the pioneers of electronic
music, they create a unique futuristic show that combines post rock
atmosphere, tribal rhythms, trance vibes and electro punk elements.

Their first LP is called Gemma, was released in 2021, including 8 tracks
and has received fantastic reviews from press, blogs and radios from all
over the world.

Their new album “Apépol” (Roads), was released in early 2024 with the
help of Joe Records and is already stirring the waters of the Greek-
speaking underground scene. With a dance, atmospheric and sometimes
dark vibe and guests such as Marios Davelis (Fundracar) and Miss Zebra,
Gemma are moving in new ways, with a willingness for extroversion and
experimentation.

Danili Evangelia: Vocals, loops

Kaparos George: Composition, production, synths, guitars, loops
Mavrogiannakis Nikos: Drums

Paschidis Anastasis: Bass

Spinthourakis Apostolis: Percussion, Loops, Lyrics



05.9 | 21:00
Oepvog Kv/dog «BnBAetu» | Open air Cinema "Bethlehem”

Daaaaaali!

laMa| France

2023 |77 | Eyxpwyo | Colour

KataAnAdtnta: dvw twv 15 €1dv | Movie rating: 15A
Mwaooa | Language: TaMka | French

2knvoBeoia | Direction: Kouevtiv Ntountié |Quentin Dupieux

zevaplo | Script: Kouevtiv Ntounié |Quentin Dupieux

HBonotol | Cast: Avaig Ntepouotié, ZIA NehoUg, Evioudp Mnaép, Zovatdv
Koév, MNiov Mappdt, Ntwvué OAapdv, Popév Ntoupic Anais Demoustier,
Gilles Lellouche, Edouard Baer, Jonathan Cohen, Pio Marmai, Didier
Flamand, Romain Duris

H TlouvtiB, yaMiba dnpoactoypdpog, cuvavid tov XaABavidp NtoAl apketég
(POPEG, OXETKA He Jla NiBavh ouvevteudn, Ty onoia o IBIOPPUBHOG KAMITEXVNG
NEOPATKA apveitat. H Bnpoctoypapog EMUEVEL VA TOV EVOXAEL LA VA VIOKIUAVTED
pe B€pa tov {wypdeo, 1o omnoio dpwE anodelkvuetal SUCKOAO va YUPLOTES, 1blwg
otav o NtaAi, odnywvtag t Rolls-Royce tou otv napaAia, axpnotevel v
KAUEPA NPV TNV £VapEn TwWV YUPLOUATWV. ..

[MpoBARBnke oto 80o MeouBAA Bevetiag, evdd ntav n tawvia AMENG oto 240 DeotBAA
faMépwvou Kivnpatoypdpou EMEdoc]

Judith, a French journalist, French journalist meets the iconic surrealist artist
Salvador Dali on several occasions for an interview project, which the eccentric
artist obstinately refuses. The journalist keeps on pestering Dali about a
documentary on his life; however, this endeavour proves to be more difficult
than expected, especially when Dali, while driving his Rolls-Royce on the beach,
destroys the camera before the first day of shooting...

[It was presented at the 80th Venice Film Festival and was the closing film at the 24th Franco-
phone Film Festival of Greece]
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H ©alacoa kat o MEpog

BaoIlOUEVO OTO £py0 TOU Epveot XEutvyouel «O MEpog kal 1) Odlacoa»

The Sea and the Old Man

Based on Ernest Hemingway's novel "The Old Man and the Sea"




// Ogatpo

H ©alaocoa kat o NEpog

BAoIoUEVO OTO €PYO TOL 'EPVEDT XEULVYOUET

«O TEPOC kal N Oaiacoa»

Awaokeun - ZknvoBeaia: MapAév Kapiivkat | Mpwrtaywviotel o Tdoog NoUotag
Mad tou: BagiAng MnAwvng, @aibpa XoUtou

NMapaokeun 6 TentepPpiov | 21:00
KnnoBeatpo "Nikog Kalavtlakng”

«H BaAacoa kat o M€pog» elval pla dlaokeun BaolopEvn 0To KAQOIKO Kal
BpaBeupévo pe MoUAlep €pyo «O yépog kat n BdAacoca» tou Epveot
XEUvyouel Petd 1o onoio tou anoveunBnke kat 1o NopneA Aoyotexviag. To
€pY0 QUTO KATATAOOETal OTa apLOTOUPYNHATa TNG Naykooplag Aoyotexviag
Kal napopotddetal Pe opnNPLKS €noc.

Meplypdgel tnv wotopila evog Yapd, Tou Xavidyo —tov ono{o unoduetal o
Tdoog Nouolag— kat 1o ta&dL tou otnv ave€epelivntn kat anépavin 8BéAacaoa.
Tnv enkA ouvAvinon Tou JE €va UNEPOXO WMAE PdpALy, To onofo o hpwag
Katdpepe va YapEWel Jetd ano 84 nuépeg xwpic yapld. To wapt eivat moAU
duvato, 0 Zavtidyo Sev KATAPEPVEL VA TO OKOTWOEL KAl EKEVO QYKLOTPWHEVO
ano tnv METoVLA Tou, TPaBAagt autov Kat Tn Pikpn Tou Bapka 6Ao kat no Babla
0tn BAAQOOQ YL TPELG HEPEG KALTPELG VUXTEG. O ZavTidyo TEAIKA KaTapEPVEL VA
OKOTWOEL TO WAPL aAAG €neldh eivatl MoAU peydAo yia va xwpEael otn Bdpka
10 6€vel 010 NAAL TNC. 210 PGP0 TN ENOTPOPNE Kapxapleg Tou enttiBevial
Kal Tpdve OAN TN odpKka Tou NeEAWpPLoU Yaplou. Katw and auth v anAn
lotopia, kpuBetal €vag KOOPOG NAOUCLOG O OUUBOALOMOUG Kal PETAPOPES
yla tnv avadhtnon Tou oKomou, TNV avioxn tou avBpwnivou nveUpatog Kat
TN OUYKPOUCLAKN 0XE€0N TOU avBpwnou HE T0 UALKS NepBAAAOV.

0 MavoAivo, tov onoio unoduetat o BasiAng MnAwovng, eival 0 apoolwuévog
VEQPOC paBnteudpevog tou Xavidyo. KaBwg o natépag tou Sgv Tou
enpénel nua va Byaivel yia wdapepa pe tov 2avidyo, o MavoAivo pnopel va
TOV EMNIOKENTETAL POVO OTIC OVELPOMOANTCELG KAl TA VUXTEPLVA TOU OVELPa OTN
BdAaocoa kal €10l npayuatonoteitat n ouvdeon Petau uvApng, Napdviog Kat
pEMovTOG. O Xépvyouel ypaye v otopia 1o 1951 kat n MapAév Kapivkat
NV PETaPEPEL 0TN oUyxpovn enoxn pag. Me apopun Tov T{tAo, NpooteBnKeE N
pLyoUpa tng Balacoag nou Ba eppnveloel n xopeutpla Qaidpa 2oUutou Kat



de i @wvh g n Evelyn Assouad.

«H avdduon tou gautol otnv dypla eUon eival gla euyh and v aopdAsla
Kat v atpo@ia Tou nveupatog nou napdyel n acpdAcla. Eival yla xdpn g
aneAeuBEépwang Tou avBpwnivou NveUatog Kay, otnv nopela, o dvBpwnog
yivetat gépog ng BaBldg appoviag Tou puatkoU oUUNaviog».

Néo [koUpko, «H npwikh napdpunon oto O yépog kat n 8dAacoa»

[EAeUBepn eloodog, auotnpd povo pe deAtia eloddou] ticketservices.gr

16€a, dlaokeun, dpapatoupyia: MapAév Kapivkot
Metdppaon dlaokeung, BonBog dpapatoupyiag: Natdoa MetponodAou
YknvoBeoia: MapAév Kapivkat

Xxedlaopdg 3D Animation / Video mapping: lNdvvng Ntouoiénouiog
Mouoiknh: Zradpog Tooupdavng

Qwtotikég oxedlaopds: ANkn Aavédn Knutsen
Yknvoypapia-Evoupatoroyia: AyyeAiva Manaxat{dkn, MapAév Kapivkat
BonB4¢ 2 knvoBétn: Natdoa MetponoUAou

Kataokeun Maplovetag: Mupt® Koaponodlou

Trailer: ANé§ng @ aAavtag

lpaglotika: Madpa lMidia

Enwowvwvia: Elpfivn Aayoupo0

Opyavwon Mapaywyng: EuBipng Xphatou

// Theatrical Play
The Sea and the Old Man

Based on Ernest Hemingway's novel "The Old Man and the Sea"

Adaptation - Direction: Marlene Kaminsky | On stage: Tasos Nousias
(leading role), Vassilis Milionis, Phaedra Soutou

Friday 6 September | 21:00
"Nikos Kazantzakis" open-air theatre

The play "The Sea and the Old Man" is an adaptation of the classic book “The
Old Man and the Sea" by Ernest Hemingway that received the Pulitzer Prize
for Fiction and the Nobel Prize for Literature. “The Old Man and the Sea”
ranks among the masterpieces of world literature and has been regarded



as equal to the Homeric epics.

It describes the story of a fisherman, Santiago —played by Tasos Nousias—
and his journey into the unexplored and vast sea and his encounter with a
magnificent blue marlin, caught by the hero after 84 days without a single
catch. The fish is too strong, Santiago is unable to kill it and he finds himself
and his boat being pulled by the large fish into deep waters for three days
and three nights. Santiago finally manages to kill the fish but because of
its large size he is forced to lash it to his boat. On the way back, sharks are
drawn to the fish and eat it. Beneath this simple story lies a world full of
symbols and metaphors for the search for purpose, the endurance of the
human spirit, and man's conflict with nature.

Manolin, played by Vassilis Milionis, is Santiago's devoted young apprentice.
As his father no longer allows him to go fishing with Santiago, Manolin
can only visit him in his dreams; this establishes the connection between
memory, the present and the future.

Hemingway wrote the story in 1951, and Marlene Kaminksy places the
story in our times. In connection with the title, the figure of the Sea has
been added, which is played by the dancer Phaedra Soutou and voiced by
Evelyn Assouad.

“This embracing of Nature is a flight from safety and the atrophying of the
spirit produced by safety. It is for the sake of the liberation of the human
spirit and in the process becomes a part of the profound harmony of the
natural universe”.

Leo Gurco, “The heroic impulse in The Old Man and the Sed’

[Free admission, strictly with admission tickets only] ticketservices.gr

Idea, adaptation, dramaturgy: Marlene Kaminsky
Translation of the adapted text, assistant to Marlene Kaminsky: Natassa
Petropoulou

Direction: Marlene Kaminsky

3D animation / Video mapping: Yiannis Dousiopoulos

Music: Stavros Tsoumanis

Lighting design: Aliki Danezi Knutsen

Stage and Costume design: Angelina Papachatzi, Marlene Kaminsky
Assistant Director: Natassa Petropoulou

Puppet maker: Myrto Kosmopoulou

Graphic design: Mavra Gidia

PR: Eirini Lagourou

Production Manager: Efthymis Christou



Y6ho k\apivo & performer: Nikog Owovopéag | Mouoikr) napaywyn): Filmus
Pleiades

Clarinet soloist & performer: Nikos Ikonomeas | Music producer: Filmus




// SuvauAla HAektpovikne Mouotknc
MAewadeg

KaMutéxvec: Nikog Oikovopéag (ooAiotag kAapivou & performer]),
Filmus (pouoikég napaywydc)

Napaokeun 6 TentepPpiov | 21:30
MUAN Bitovpt

O «[MAeladeg» €ival pua pouaikn napdctacn nou anoteAsitat and duo Baolka
otoxela. Tnv NAEKTPOVIKN HOUGIKN (and tov Pouaikd napaywyd Filmus) kat
N Poudlkn and Qualkd dpyava dnwg kAapivo, xelponointa napadoclaxd
nveuotd, hand-pan, pikpd Kpouotd Kat avaAoyikd €€ (and tov coAiot &
performer Niko Owovopéa). O ouvbuaopdg autv twv dUo otoxelwy ent
OKNVAC Kal JE APKETd ePpavh Tnv Tdon npog ToV autooxedlaopo, anoteAsl
Kal ToV 0TOXO TOU OUYKeKPLUEVOU project. H napdotaon dlapkel 120 Aemta. Le
autd 1o dldotnua Ba naxtolv kat Ba dlaokeuactolv {wvtavd, Kopudtia and
v organic house & afro poucikh oknvh, KaBW¢ Kat MOAG KouudTa mou ot
buo kaMexveg napnyayav padl. Ot Filmus & Nikog Owovopéag Eekivnoav
ouvepyaoia Toug 10 2019, Kat HEXPL OTLYUNG TO HOUGCLKO TOUG £pY0 HETPA MOAEG
ePPavioelg Kal SIOKOYPAPIKEG OOUAELEC,

// Electronic Music Concert

Pleiades

Artists: Nikos lkonomeas (clarinet soloist & performer],
Filmus (music producer)

Friday 6 September | 21:30
Vitturi Gate

"Pleiades” is a music performance comprising two main elements. Electronic
music (by music producer Filmus) and music from natural musical
instruments such as clarinet, handmade traditional wind instruments, hand-
pan, small percussion instruments & analog effects (by soloist & performer
Nikos lkonomeas). These two elements interact in an improvisational
universe which is also the aim of the project. The 120-minute performance
features live arrangements of organic house & Afro music tracks, as well as
many original tracks by the two artists. Filmus & Nikos Ikonomeas started
performing togetherin 2019 and, to this day, they have performed live several
times and have already recorded albums.



06.9 | 21:00
Oepvocg Kiv/dog «BnBAegu» | Open air Cinema “Bethlehem”

Ztn IKwa tou Kapapatlio | LOmbra di Caravaggio

ltaAia, TaMA{a | taly, France

2022 | 120" | Eyxpwyo | Colour

KataMnAdtnta: dvw twv 15 etV | Movie rating: 15A
Mwooa | Language: ltaAikd | Italian

ZknvoBeoia | Direction: MikéAe MAacivto |Michele Placido

Zevdplo | Script: dvipo MetpdAia, Mikéle MAacivio, ®wviéh Iiviopile
Sandro Petraglia, Michele Placido, Fidel Signorile

HBonoto{ | Cast: Pikdpvto Xkapdptato, Mikaéa Papatétt, Aoui Mkapé,
IapnéA Inép | Riccardo Scamarcio, Micaela Ramazzotti, Louis Garrel,
Isabelle Huppert

2TC apxeg Tou 170U awwva, o katadlkaopévog oe Bavato KapaBdtdlo €xel
kataguyel andé ™ Pwpun otn NanoAn. KaBwg ¢ntd xdpn and tov nana,
ekelvog avabetel o€ évav EUNLOTO Tou va peuvnael Tn (wnh tou dldonpou, ua
«BAdopnuou» (wypapou.

[Ma atpoopalpin tatvia yia AdTpelg tou €pyou tou KapaBdtdio kat éxt yévo!]

In early 17th century, Caravaggio, who has been sentenced to death flees
from Rome to Naples. When Caravaggio requests clemency from the
Pope, the latter commissions one of his confidants to investigate the life of
this famous, yet "blasphemous” painter.

[An atmospheric film not just for Caravaggio enthusiasts!]
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Ta Teixn touv Xavdaka, nepndava Ki' anopdnta 1462-2024
Zevaynon: Alava Xtapida, IoTopkog — APXALOAOYOG

Candia Walls, proud and free 1462-2024

Guide: Liana Starida, Archaeologist




// Meptnatntkn Atadpoun

Ta Teixn Tou Xavdaka, nepndava K anoponta
1462-2024
=evdynon: Aldva Ztapida, Iotopkdg - ApxaloAdyog

Tappato 7 TentepPpiov | 19:00
TEIXH (Ano MUAN Bitoupl £we Ytod Makaol)

// Ouhia
Ta Teixn tou Xavdaka, nepndava k' anopdOnta
1462-2024

Awava Xrapida, lotopikog - ApxaloAdyog

TaBpBato 7 IentepPplov | 20:00
1ol Makdaot

H evetkn Candia Atav apxikd dlaipepévn ae duo Pépn, tnv nalld kat
véa noéAn, and tov NepiBoAo twv NAMWY PECAIWVIKWY TeXWY. To 1646
elxav Ndn entokeuactel kat cupnAnpwBel and toug Evetolg kat eixav yivel
nupttdanobnkeg. Ltadlakd apxloav va avantiooovial NEPLoxEC €€w and ta
peoalwvikd teixn Kat va enektelivovtat ol Boupyol (mpodotia) nou eixav ndn
dnuoupynBel and toug Bulavivoug xpdvoug,

H 6papatikh aAayh otnv apuviikh Npaktikh nou enéBaie n eloaywyn g
nupitdag kat n oBwpavikn ansin Peta v dAwon tng KwvotaviivounoAng
obhynoav toug Bevetoug atov enavaoxedlaoud tng oxUpwong Tou Xavoaka.
To 1462 dpxio€ 0 oxebLA0POG TOU PeYEAOU 0xXUpwHaTikoU neplBoAou nou Ba
nePLEKAELE TNV NAALG NOAN Kat ta npodotia. Ot epyacieg oto pvnpelndeg autd
€pyo ouvexidoviav akoua Kat katd tnv NoAUETh NoAopkia twv OBwuavay.
Ma 6Aa autd Kat yla TG NEPLNETELEG ToUu PeyaAUtepou otn Meadyelo
OXUPWHATIKOU NeptBdAou, Ba pihcet n apxatoAdyog, Aldva Ztapida.

Ba nponynBei neplnatog oto 1oénedo Twv TEXWY and Kat npog 1o Maptvéyko
NV OPOPPOTEPN WPA, TNV WPA eKeivn Mou n duon xpwuatilel Tg apxaieg
MOTWHEVEG NETPEG MOU OTEKOVTAL ALDVEG O€ NECHA TWV KAPWV.



/' Walking Route - Tour
Candia Walls, proud and free 1462-2024
Guide: Liana Starida, Archaeologist

Saturday 7 September | 19:00
CITY WALLS (From Vitturi Gate to Makasi Gallery)

/ Presentation
Candia Walls, proud and free 1462-2024
Liana Starida, Archaeologist

Saturday 7 September | 20:00
Makasi Gallery

Venetian Candia was originally divided into two parts, the old and the new
city, by the enclosure of the old medieval walls. By 1646, the walls had
already been repaired and completed by the Venetians and had turned into
gunpowder warehouses. Progressively, the areas outside the medieval
walls began to develop and this led to the expansion of the old Byzantine
burghs (suburbs).

The radical change in defensive practices imposed by the use of
gunpowder and the Ottoman threat following the fall of Constantinople
forced the Venetians to redesign the fortification of Candia. In 1462, they
started designing the large fortified enclosure which would circle the old
city and the suburbs. This monumental project would continue even during
the siege by the Ottomans that lasted for many years. Archaeologist Liana
Starida will talk about all of the above as well as about the adventures of the
largest fortified enclosure in the Mediterranean.

Shortly before the speech, a walk will take place on the flat part of the
walls (to and from Martinengo Bastion) at the most beautiful time of the
day, when the evening light of the sunset paints the ancient blood-stained
stones that have stood proudly for centuries in defiance of time.



// 07.9

doiviooeg tou Eupnidn
Oeatpkd Epyaoctript tou Maveniotnuiouv Kbnpou (O.E.MA.K.)

Phoenician Women by Euripides
Cyprus University Theatrical Workshop (THEPAK)



// Ogatpo
dolviocoeg tou Evplnidn
Beatpiké Epyaotnpt tou Maveniotnpiou Konpou (B.ETIAK)

Tappato 7 XentepPplov | 21:00
KnnoBeatpo "Nikog Kalavtlakng"

To Beatpikd Epyaotnpt tou Maveniotnuiou Kunpou (B.E.MA K.) napouotddet
N véa tou napaywyn, Qoivicoeg tou Euptnion.

Me @ovio tnv apxaia BnBa Kat g PUBIKEG HOopPEC Tou BaollikoU oikou
1wV AaBbaKdWY, eKTUANOCETAL PO KATAOTPOPIKA yla TNV NOAN cUyKkpouon
kaBwcg ot ylot tou Owb{noda kat ing lokdotng, o EteokANng Kat o MoAuveikng,
€pXovVIal avTETWNOL OE €vav aatmpo adeA@oktdvo MNOAEPo yla Tnv
Katédktnon g anéAutng e€ouaiag.

Mia noAueotiakn Tpaywdia, Mou WIAG yla évav aoPUKTIKO KUKAO aluatnpuv
YEYOVOTWV O€ Pla 0NapacaOueVn Xwpa —Mou Uotddel Tdoo PJakpvn aAAd Kat
olkela—, €va dpapa Nou PIAG yla TIG KATAOTPOPIKEG CUVEMELEG MOU PEPVEL
€vag néAepog, 0 6nolog NOAEUog and v apxaldtnta €wg tn odyxpovn
€MOXN, Yla ToUG aBoUG KAl TOUG APaxoug MouU YEVouV niow.

To B.ENAK. kat 1o lNaveniothplo KUnpou PE T0 OUYKAOVIOTIKG auto £pYo,
10 ono{o napapgvel payikd enikapo 2500 xpovia Petd tn cuyypapn tou,
bivouv T BIKN TOUC OUPBOAN OTIC ENETELAKEG EKONAWCELG UVARNG YLa TNV
enwduvN LOTOPIKN €NETELD TwV 50 xpdvwv and TNV TOUPKIKN €l0BOAN otnv
Kunpo.

Mia ugnAoU ennédou napaywyn KaBwe 10 avayvwpLOPEVO TAAEVTIO Kal
N peydAn Beatpikn epnelpia twv 22 ueAwv tou B.ETNAK. (nou €xouv
OUPUETAOXEL O NAPACTACELG OTA ONPAvVIKotepa Beatpa tng Kunpou,
EMA@6ag kat e€wtepikol), €pxetal va unootnpi€el éva Aaunpd entteAeio
ouvepYatwy and Tov Xwpo tou Bedtpou otnv Kunpo kat atny EAAGSa.

H dpua petdppaon tou €pyou eivat tou MxdAn [lepn, tou 1Bputh
tou B.EMAK., (nowinth, veoeMnvioth, oknvoBEIn Kal KaBnynth Ttwv
MNavenotnpiowy Kpntng kat Kunpou) kat éxet unBel pe 1o BpaBeio «MeAiva
MepkoUpn».

[EAeUBepn eloobog, auotnpd poévo pe deAtia eloddou] ticketservices.gr

Oeatpkd Epyaotipt Maveniotnpiou Kinpou: napaywyn
MuwxdAng Mephg: petappaon
Mavaywwtng Adpkou: oknvoBeaia



Kwatag BouBoAog: oucikh

Mavayw@tng Topn: xopoypapia

EAévn lwavvou: KootoUpLa, oKNVIKA

lewpylog Koukoupdg: oxedlaoudg pwtouoU
Kupidkog KakouAAAG: TeXVIKOG hxou & pwTlapoU
Irapartia Aaouptdh: uneUBuvn napaywyng

Toug pdAoug epunvelouy (Ue OElpa PPAVIONG):

Moiviooec: 'Epn lMaBpinA, Evtuxia Mewpyiou, lwavva lwdvvou,
Natdoa KaukaAud, Kwvotaviiva Kwvotavtivou, lewpyia Awaon,
XapikAeia Manayiavvn, Mixaéha MNMpwtonand, NikoAétta Ziavou,
Avtpn Xat{nyewpyiou, lewpyia Xat{nvikoAdou, Mapia Xpioto6oUAou

MNabaywydc: MixdAng Maykou

Avtyévn: Xpuotiva Mepn

MNMoAuveikng: Zohopwv Kouvtolpng

lokdotn: Mdpila Xat{npat@aiou

EteokAng: MixdAng @Atnndkng

Kpéwv: Xapitwv lwon@ibng

Telpeaiag: MixdAng Mixani

MNpwrtog ayyeAlapopog: Aodng MaBptAA

Aeltepog ayyeAlapopod: Mpnyépng Manaypnyopiou
05inodag: Xralpog Apobitng

// Theatrical Play
Phoenician Women by Euripides
Cyprus University Theatrical Workshop (THEPAK]

Saturday 7 September | 21:00
"Nikos Kazantzakis" open-air theatre

The Cyprus University Theatrical Workshop (THEPAK] presents its new

production, Euripides’ Phoenician Women.

In Ancient Thebes and the mythical figures of the royal house of the
Labdacides, a catastrophic conflict that would ruin the city unfolds, as
Eteocles and Polynices —the sons of Oedipus and Jocasta— face off in a

bloody fratricidal war for the ultimate power.



An intricate tragedy that depicts a tight cycle of bloody events tearing apart
a country, which seems so distant yet so familiar; a drama dealing with the
devastating consequences of war, any war from the Antiquity to modern
times, on the innocent people and the civilians left behind. With this shocking
work which has remained tragically relevant for 2500 years, THEPAK and
the University of Cyprus participate in the commemoration of a traumatic
anniversary, namely the 50 years since the Turkish invasion of Cyprus.A
high-end production in which the proven talent and vast experience of the
22 members of THEPAK (who have performed in major theatres in Cyprus,
Greece and abroad) team up with a brilliant group of theatre professionals
from Cyprus and Greece.

The meticulous translation of the play is attributed to Michalis Pieris (poet,
Modern Greek scholar, theatre director and professor at the universities
of Crete and Cyprus) who is also the founder of THEPAK and has been
honoured with the Melina Mercouri Award.

[Free admission, strictly with admission tickets only] ticketservices.gr

Cyprus University Theatrical Workshop: production
Michalis Pieris: translation

Panagiotis Larkou: direction

Kostas Vomvolos: Music

Panagiotis Tofi: choreography

Eleni loannou: stage & costume design

Georgios Koukoumas: lighting design

Kyriakos Kakoullis: lighting/sound engineer
Stamatia Laoumtzi: production manager

Cast (in order of appearance):

Phoenician Women: Efi Gavriil, Eftychia Georgiou, loanna loannou,
Natasa Kafkalia, Constantina Constantinou, Georgia Liassi,
Chariklia Papayianni, Michaela Protopapa, Nikoletta Sianou,
Andri Hadjigeorgiou, Georgia Hadjinikolaou, Maria Christodoulou

Tutor: Michalis Yangou Creon: Chariton losifidis

Antigone: Christina Pieri Teiresias: Michalis Michail

Polynices: Solomon Kountouris  First Messenger: Louis Gavriil

Jocasta: Myria Hadzimatthaiou  SecondMessenger: Grigoris Papagrigoriou
Eteocles: Michalis Filippakis Oedipus: Stavros Aroditis



07.9 | 21:00
OepVOC Kv/dog «BnBAetu» | Open air Cinema "Bethlehem”

To aAatL tng Mg | Salt of the Earth

HIMA | USA

1954 | 94°| A/M | Black & White

KataAnAdtnta: dvw twv 13 €1v | Movie rating: 13A
Mwaooa | Language: AyyAikd, lonavikd | English, Spanish

ZknvoBeoia | Direction: Xépunept Mnipneppav | Herbert Biberman
Zevdplo | Script: MakA Ouikaov | Michael Wilson

HBonotol | Cast: Po{doupa PeBouéAtag, Xoudv Taakév, Mouil Mkiap
Rosaura Revueltas, Juan Chacon, Will Geer

Y éva opuxeio Tou Néou Me€ikoU, ol apopnTeg OUVBNKEC BOUAELAG Kal
dlaB{waong avaykalouv Toug epyATeC va KatéBouy e anepyia, eV LOIOKTATEC
Kat aotuvop{a xpnatyonololv KaBe P€To yla va KAPWouV TV and@ach Toug.

In @ mine in New Mexico, the unbearable working and living conditions
force workers to go on strike, while the mine owners and the police use all
means to make the strikers change their decision.
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Ta€idL oTtov oupavo g HEPAG KAl TNG vUXTAG
TOMoyog ®ilwv Actpovoulag Kerjng, Ivottouto Actpoduotkr|g Idpbpatog Texvoloyiag kat Epguvag
Journey to the sky of day and night

Crete Astronomy Friends Club, Foundation for Research and Technology - Hellas (FORTH)
Institute of Astrophysics



// Actponapatrnonon
Ta€idL oTtov oupavo NG MHEPAG KAl TNG VUXTAG
YUMoyog Odwv Aatpovopiag Kphtng, lvotitouto Aatpopualkhg I6pUuatog
Texvohoylag kat Epeuvag

Kupiakn 8 XentepPpiov | 18:00 | 20:00 | 21:00
Aaodakt Mpopayxwyva Inoou

0 ZUMoyog Oidwv Aatpovopiag Kphtng kat 1o lvotitoUto ASTpopuGIKAhG Tou
16pUpatog Texvohoyiag kat Epeuvag Slopyavdvouv actpoBpadid.

18:00: HMakn napathpnon

20:00: Ou\{a “AvakaAdntovtag 1o aépato XUpnav” and tov kaBnynth
Aotpopuolkng, Ap. BaciAn Xappavddpn

21:00-23:00: Actponapatipnan L€ Ta TNAEOKOMLA TOU LUANGYOU
®OiAwv Actpovopiag Kphtng

// Stargazing
Journey to the sky of day and night

Crete Astronomy Friends Club, Foundation for Research and Technology -
Hellas (FORTH) Institute of Astrophysics

Sunday 8 September | 18:00 | 20:00 | 21:00
Jesus Bastion grove

The Crete Astronomy Friends Club and the Foundation for Research
and Technology - Hellas (FORTH]) Institute of Astrophysics are hosting a
stargazing night:

18:00: Solar watching
20:00: Speech on “Discovering the invisible Universe” by Dr. Vassilis

Charmandaris (Professor of Observational Astrophysics, Department of
Physics, University of Crete)

21:00-23:00: Stargazing with the telescope of the Crete Astronomy
Friends Club.



// 08.9

Muavel o Epwtag SouAsila
Tpayoldia kawvolupyla Kat nalld, Tou Zrapdtn Kpaouvakn

Love is start working
New and old songs, by Stamatis Kraounakis




7/ Suvaulla
Muavel o Epwtag douAela
Tpayoubdla kawvoUpyla kKat naAld, Tou Xrapdtn Kpaouvdakn

Kuptakn 8 XentepPpiov | 21:00
KnnoBeatpo "Nikog Kalavtlakng"

H peydAn enttuxia tou xelpwva, Twpa otnv KaAokatpvn tng BOATa.
MeyaAeg blaxpovikEG AalKEG enttuxieg nou o@pdyloav Bpddla kat kanpoug
Kat eAnideg, and pla napga avBpwnwy Nou NoTEUOUV aTo Tpayoudl kat otnv
WUXaywylkn tou Agttoupyia, kat glvat €tolol va odnynoouv auth t Bpadid,
ota wpatdtepa Ovelpd pag.

[EAeUBepn eloodog, auotnpd poévo pe deAtia eloddou] ticketservices.gr

Me ny€tn Tov oUVBETN, Ol KAAATEXVEG:
Ltapdtng Kpaouvdkng kat pad{ pe pua yuxn, aAgaBntika:
Anpntplog Avbpeadng: nidvo

Xphotog epovtidng: tpayoudt

Nikog Kataikng: unouloUky, onavikd Aaouto
Koopdg Kok6Ang: unouloUky, KiBapa, 1payoudt
Kwaotag Mnouyidtng: tpayoudt

Mévu Zevakn: 1payoudt

B©eoAdyog ManavikoAdou: BLoA{, payoUdt
Adapnpog ManavikoAdou: Kovipapndco
Mwpyog XuBavakng: 1payoudt

Mwpyog TaptwAdkng: BloAovioeAo

Mwpyog ToatrgoUANG: Nxog

Anpntpng TQw Aduog: pwta

Gionik - MNwpyog ToeBpévng: 6ieUBuvon Napaywyng

Odvog Adivac: pwrtoypagia apioag

Anpntpng Makapat{ig: artwork

Ltapding Kpaouvdakng kat opdda Aéonowvag Kpaouvdkn: enikowvwvia



// Concert
Love is start working
New and old songs, by Stamatis Kraounakis

Sunday 8 September | 21:00
"Nikos Kazantzakis" open-air theatre

The huge success of last winter, roams the summer festivals.
Well-known timeless popular hits that left their mark on evenings and
woes and hopes, from a group of people who believe in singing and its
entertaining properties and who are ready to make this evening permeate
our best dreams.

[Free admission, strictly with admission tickets only] ticketservices.gr

Led by the composer, the artists:

Stamatis Kraounakis and the artists united as one, in alphabetical order:
Dimitrios Andreadis: piano

Christos Gerontidis: vocals

Nikos Katsikis: bouzouki, Spanish lute (laud)
Kosmas Kokolis: bouzouki, guitar, vocals
Kostas Bougiotis: vocals

Penny Xenaki: vocals

Theologos Papanikolaou: violin, vocals
Lampros Papanikolaou: double bass
Giorgos Stivanakis: vocals

Giorgos Tamiolakis: cello

Giorgos Tsatsoulis: sound engineer

Dimitris Jim Laios: lighting engineer

Gionik - Giorgos Tsevrenis: production director

Thanos Lainas: poster photo

Dimitris Makaratzis: artwork

Stamatis Kraounakis and Despoina Kraounaki team: PR



08.9 | 21:00
Oepvog Kiv/dog «BnbAegu» | Open air Cinema "Bethlehem”

XitAep evavtiov Mkaoco Kat twv aMwv
Hitler vs Picasso and the others

ltaAia, TaMia, Feppavia | ltaly, France, Germany

2017| 92" | Eyxpwyo | Colour

KataMnAdtnta: dvw twv 12 e1v | Movie rating: 12A
Mwooa | Language: faAkd, AyyAikd| French, English

ZknvoBeoia | Direction: KhaoUvtio M6AL | Claudio Poli
Zevdplo | Script: Khaodvtio MéA | Claudio Poli
HBonotol | Cast: Tévt ZepBilho | Toni Servillo

Ot nmepnételeg twv €pywv t€xvng nmou AenhatBnkav and toug Nad
katd t Sidpkela tou B’ Maykoopiou MNMoAéuou.

The adventures of the artworks looted by the Nazis during WWII.
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// 09.9

(Ava)kataokevalovtag tov Xavdaka
Ano 1o lotopikd Mouoeio Kpntng

(Re)constructing Chandax
By Histrorical Museum of Crete



// Ouidia
(Ava)kataokevalovtag tov Xavéaka
H dnuloupyla tng paketag tou lotopikou Mouaegiou Kpnhtng.

Ano 1o lotopiké Mouaoeio Kpntng
LwKpdtng Xaviwtdkng, XuviagloUuxog PapuUaKonolog Kal UIKPOTEXVNG

Agutépa 9 ZenteuPBpiov | 20:00
KnnoBeatpo "Mavog Xatdidakic"

la neploodtepo and TpLavia xpovia, N Paketa ng Bevetoldvikng Kavia
ektiBetal oto odyelo tou lotopikoy Mouoegiou Kphtng, otnv AiBouca
A. . Kahokatpvou. 210 dldotnua Twv €100V autwy, exel aglonotnBel yla
eknadeutikoUg okomoug, w¢ agetnpia MOAUAPIBUWY  EKNABEUTIKWDV
npoypaupdtwy. EnmAéov, anotéAeoe noAUtpo BonBnua £peuvag, Adyw
NG NANPdTNTAg Kat NG akpiBelag tng kataokeung tng. MapdAnAa unhpe
kat e€akoAouBel va eival éva and ta eAkuaTikdtepa ekBepata tou Mouaeiou.
H ou\a pe titho «(Avalkataokeuddovtag tov Xavdaka. H dnpoupyia g
pakEtag tou lotopikoU Mouoeiou Kpntng», pe unoothpt&n and eneypEvo
ELKOVOYPAPIKO UAIKO, €MIXELPEl VO MAPOUCLATEL TO XPOVIKO KATAOKEUNG
NG pakeETag, eotdloviag os Aa ekelva ta otowxela nou cuvéBaAav oTo va
NPOKUYEL AUTO TO APTIO AMOTEAECHA.

H avanapdotaocn tng Bevetoldvikng Kdaviia Baclothke otn cuotnuatikh
epyao{a plag opddag avBpwnwy, n onola PEAEINOE MNYEG TNG EMOXNG
kat vedtepn BiBAwoypapia, xdpTteg Kal PWIOYPAPKO UAIKG. O OPIANTAG,
YwKpdtng Xaviwtdkng, htav pélog g opddag epyaciag kat uneuBuvog
KATAOKEUNG TNG PAKETAG.

Xnv opdda, n onola cuothBnke ato nAaiolo Tou npoypduuatog MOTI
KpATNG, CUUUETEIXE N OPXLTEKTOVAG, UNXAVIKOG Kal apxaloAdyog XpuaoUAa
Tlopnavakn kat n Adva Ztapida, apxaloAdyog tng tote 13ng Epopeiag
Bulaviivaov Apxalothtwv HpakAglou yla v enotnpovikh unoothpién,
eva TNV enonteia g epyaciag €ixe n eneAnTpLa Tou lotopikoU Mouoeiou
Kpntng, Aouila Kahokalpvou. Yuppeteixav eniong ot Aikatepivn KaAEpyn
kat Kwvatavtivog BloAdkng, epyaldpevol ato latopikd Mouaoegio Kpntng.



/ Presentation

(Re)constructing Chandax
The creation of the model of Venetian Candia exhibited
in the Historical Museum of Crete.

By Histrorical Museum of Crete
Socrates Chaniotakis, retired pharmacist and miniature artist

Monday 9 September | 20:00
"Manos Chatzidakis" open-air theatre

For over thirty years, the model of Venetian Candia has been exhibited on
the ground floor of the Historical Museum of Crete, in the A.G. Kalokairinos
Room. Over the years, it has been used for educational purposes in
several educational programmes. Moreover, due to its completeness and
accuracy, it has been used as an invaluable research aid. It has been —and
still is— one of the major attractions of the Museum.

The speech “(Re)constructing Chandax. The creation ofthe model of Venetian
Candia exhibited in the Historical Museum of Crete” is accompanied by
carefully-selected images, in an effort to present a timeline of the making of
this spectacular model while focusing on all the elements that contributed
to this spectacular outcome.

The reconstruction of Venetian Candia was based on the systematic
work of a group of people who delved into the sources of that time and
more recent bibliography, maps and photographs. The speaker, Socrates
Chaniotakis, was a member of the working group and the person in charge
of producing the model.

The group, which was established within the framework of the Integrated
Mediterranean Programme (IMP] of Crete, comprised the architect,
engineer and archaeologist Chryssoula Tzobanaki and the archaeologist
Liana Starida who was then working in the 13th Ephorate of Byzantine
Antiquities of Heraklion and who provided scientific support. Aikaterini
Kallergi and Konstantinos Violakis, from the Historical Museum of Crete
personnel, were also members of the group. The Curator of the Historical
Museum of Crete, Louisa Kalokairinou, supervised the whole project.



// 09.9

Metamodal
TwKpAtng Zivonoulog Quartet
Sokratis Sinopoulos Quartet



7/ Suvaulla
Metamodal
LwkKpdatng Xwvénoulog Quartet

Agutepa 9 TentepPpiov | 21:15
MAatela Mpopayxwva Incou

0 apxéyovog nxog tng AUpag cuvavtd tnv Jazz Kat th cUyxpovn HOUGIKA.
NéEeg ouvBeEoelg yla AUpa Kat Muavo, €UNVEUCHEVEG Ao TG EANVIKEG
MOUGLKEG NapadOoELG.

«Orav naiet 0 Xwkpding 2vonouAog, BAEnw 6An v wotoplia va boveltat ue
ToUG apxaioug nxoug twv xopbwyv.» Charles Lloyd

«0 Zwkpding 2ivorouAog €xet aveBdoel T LUOUOIKN NG AUpag o€ €va Veo
eninebo auyxpovng OUTIKNG, XwpIC va eyKataAeinet i Aaikn napadoon.»
NRWJazz

0 ouvbuaopdg Tou apxeyovou hxou TG AUpag PE TO MLAvo, Ol EPPAVEIC
ENPPOEC and v eMnvikh napadootakn, ™ Budaviivh Kat TNV KAQolkn
HouaLkh aA\@ Kal N NoKIAOPoP®{a aUTOoXEBLA0UWY NoU avIAOUV EUnveucn
1600 ano tov Kdopo NG 1¢ad 600 Kat and autdv NG oUyxpovng HOUGCLIKNG,
OUVBETOUV ToV LOLa{TEPO OKOUOTIKO XAPAKTNPA TOU KOUAPTETOU TOU XWKPATN
2wonouhou. To kouapteto Eekivnoe 10 2011, Souleloviag apxika WE
OlOOKEUEG KOUMATIDV and TG HOUCIKEG MapadOaeLl ToU EAANVIKOU XWPOU
Kal oUVTONA ENKEVIPWOE TNV €pyacia Tou NAVW O€ NPWTOTUNEG OUVBEDELG
TOU 2WKEATN LivonouAou. To UAKO autd ekddBnke 1o 2015 pe napaywyod
tov Manfred Eicher ané tnv ECM records, pe tov t{tho Eight Winds (ECM
2407) kat anéonace e€alpeTIKEG KPLTIKEG OleBVG. AkoAoUBnae 1o 6eUTepo
dAunouy, pe titho Metamodal (ECM 2631) 10 onolo ek66Bnke tov Mdptio
Tou 2019.0 2wKpdtng ZIvONoUAOG Kal T0 KOUAPTETO TOU €XOUV EUPAVIOTEL
0TOUG ONUAVIIKOTEPOUG OUVAUALOKOUG Xwpoug tng EANGSaC Kat o€ xwpoug
Kat gectBAA tal oty Eupwnn: Mégyapo Moualkng ABnvayv, Méyapo
Mouolkng Beooalovikng, Kévipo TMoAtopou 16pupa Ztaupog Nidpxog,
Y1éyn 16pupatog Qvdon, ®eouBAaA ABnvwyv, Enjoyjazz, Jazzahead, NOSPR
Katowice, Skopje Jazz Festival, Akbank Jazz Festival, Heidelberg Jazz
Festival k.a.

211G ouvauAieg Toug napouatadouy eNAoyEC ano T Slokoypapia Toug, PE ToV
€EXWPLOTO TPOMO MOU €X0UV PECW TOU autooxedlaouoU Kat g dlapkoug
aMnAenidpaong petal Toug otn okNvh va kKavouv KABe ouvauAia kat pia
povadikn unetplia.



0 Zwkpdtng ZvonouAog ONUELVEL OXETIKGE: «[1a EUEVa TO KOUAPTETO €ivat n
1bavikn oudba e v onola Pnopw va e€epeuviow KavoUpYIEG OUVBETIKESG
I6E€EC Kal VEEG POPUEG, EVD QUTO MOU EKTIUW Kat arnoAauBdvw neptoodtepo
elvat 1o ot eluaate os Ban va Kpatdue ) oniba avauuévn Ue TEToLo 100ro rnou
KdBe ouvaulia pag va poldlet oav va givat n npwin ¢opd rnou ouvavtouaote
yta va naioupe LoUaiKn uadl».

LwkKpdtng Zwvénoulog: AUpa
Mdvvng Kupukupidng: nidvo
Anpitpng TogkoUpag: undoo
Anpitpng EppavounA: tunava

Mdvvng Ikavéapng: nxoAnyia

/ Concert
Metamodal
Sokratis Sinopoulos Quartet

Monday 9 September | 21:15

Jesus Bastion square

The primordial sound of the lyre meets with Jazz and modern music.
New compositions for lyre and piano, inspired by Greek musical traditions.
"When Sokratis Sinopoulos plays, | can see all the history vibrating with the
ancient sounds of the strings” - Charles Lloyd

“Sokratis Sinopoulos has lifted the music of the lyre to a new level of
contemporary music, without abandoning the folk tradition” - NRWJazz.

The combination of the primordial sound of the lyre with the piano, the vast
pool of influence from Greek traditional, Byzantine and classical music as
well as the many modes of improvising that draw inspiration from jazz
and modern music, compose the special acoustic character of the Sokratis
Sinopoulos quartet.

The quartet was formed in 2011, initially working on arrangements of
pieces from the musical traditions of the Greece they soon focused on
original compositions by Sokratis Sinopoulos. This material was released
in 2015 in an album produced by Manfred Eicher from ECM records, under



the title Eight Winds (ECM 2407) and was lauded by the critics. In March 2019
they released a second album entitled Metamodal (ECM 2631).

Sokratis Sinopoulos and his quartet have appeared in the most important
concert venues in Greece and in jazz venues and festivals in Europe: The
Athens Concert Hall, the Thessaloniki Concert Hall, the Stavros Niarchos
Foundation Cultural Centre, the Onassis Stegi, the Athens Festival,
Enjoyjazz, Jazzahead, NOSPR Katowice, Skopje Jazz Festival, Akbank Jazz
Festival, Heidelberg Jazz Festival etc.

In their concerts they play compositions from their discography, with their
unique way of improvising and constantly interacting with each other on
stage to make each concert a unique experience.

Sokratis Sinopoulos says: “For me the quartet is the ideal group for exploring
compositional ideas and new forms, and | really like the fact that we are able
to keep the spark and the fire burning like it's the first time we meet every
time we play.”

Socratis Sinopoulos: lyre
Yannis Kyrimkyridis: piano
Dimitris Tsekouras: double bass
Dimitris Emmanouil: drums

Yannis Skandamis: sound engineer



09.9 | 21:00
OepVOC Kv/dog «BnBAetu» | Open air Cinema "Bethlehem”

Maywn MNoAn | The Magic City

EAN\Gba | Greece

1954 180" | A/M | Black & White

KataAnAdtnta: dvw twv 15 e1dv | Movie rating: 15A
Mwaooa | Language: EMnvikd | Greek

ZknvoBeoia | Direction: Nikog KoUvboupog | Nikes Koundouros
Zevdplo | Script: Mapyapita Aupnepdkn | Margarita Lymberaki
HBonotol | Cast: Mpyog ®ovviag, Mapyapita Manayswpyiov,

Mipng ®wténoulog, Bavaong Béyyog, Mdvog Katpdkng, Xtiépavog
Itpatnyéc | Giorgos Foundas, Margarita Papageorgiou, Mimis
Fotopoulos, Thanassis Vengos, Manos Katrakis, Stefanos Stratigos

‘Evag goptnyatdhg os pia Aalkh grwxoyettovid g ABhvag npoonabel va
EepUyel and ta nAokdapla Tou undkoopou. To okNvoBETkG vieunoUTo Tou
KoUvboupou anoteAel éva auBeviikd detypa eMnvikoU veopeaAlopou.

[H tawia anotehei 10 peydAo Kivnpatoypa@ko viepnouto tou Nikou Kodvooupou]

A truck driver living in a slum of Athens is trying to escape from the
tentacles of the underworld. The directorial debut of Nikos Koundouros is a
genuine example of Greek Neo-realism.

[The film is Nikos Koundouros' great directorial debut]
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// Mouaoikn Atadpoun
dlappovikn Opxnotpa Anpouv HpakAeiov

Tpitn 10 XentepPplov | 19:00
Teixn, ano knnoBéatpo «N. Kalavtldkne» npoc MNuAn Bitovpt

/ Musical Parade
Heraklion Philharmonic Orchestra

Tuesday 10 September | 19:00
City Walls, from "N. Kazantzakis" Open theater to Vituri Gate




Raining Pleasure
2024 Reunion




7/ Suvaulla
Raining Pleasure
2024 Reunion

Tpltn 10 XentepPplov | 21:00
KnnoBeatpo "Nikog Kalavtlaknc"

H nwo enttuxnpévn eNAnvikh ayyAépwvn pndvra enotpégell

Otayannpévot Raining Pleasure entotpepouv. Metd v nptn Kat Suvapikn
KahoKalpvh Toug eppavion otig 28 louviou, ato B€atpo tou AukaBnttoU g
ABAvag (oto nAaiolo twv Rockwave Nights), €pxovial oto HpdkAelo g
KpAtng yla va napouctdoouy ayannpéva tpayoudla and Ao 1o acua tng
dlokoypapiag Toug.

To ouykpdtnpa oxnpatiotnke oty MNdtpa 1o 1990, apxika pe 10 6vopa Rest
In Peace. To 1992 petovoudotnkav ae Raining Pleasure, and 10 opwvupo
Tpayoudt twv Auctpaiwy Triffids.

To viepnouto dAunoup toug, Pe titho Memory Comes Back, KUKAOQOPNGOE TO
1996 kat 10 1998 akoAouBnoe 1o deltepo dAunoup toug, Nostalgia, To onoio
npokdaAeae peydAn a{oBnon atnv eyxwpla avefdpTntn okNvA, anoonwvIag
EYKWHLAOTIKEG KPLTKEG T000 otnv EANGGa 600 Kat bieBvang. Tpayoubla and
autd 10 GAunoup naixtnkav o€ eupwnailkoug padlopuwvikoUg otaduoug,
eva 800 and autd, ta ‘Is That Yoo?" kat “Julie’s Birthday”, kukhopopnaoav o
OoUMoYEG avd v Eupaonn.

To 2001 unéypayav cupBoialo cuvepyaoiag pe tnv Chrysalis Records
peow tng Minos EMI. To kahokaipt tng dlag xpovidc kukhopdpnaav 10 EP
Capricorn, ané 1o ono{o 10 opwVUP0 TpayoUdL €ylve NaveANAVLA PadLOPWVIKNA
enuuxia.

Tov AekéuBplo tou 2001 Kukhopdpnoe 10 AAuMoup Flood, 1o onoio
TOUG KaBLEPWOE WG T0 MO0 ONUOPNEG eAANVIKG ayyAOwvo rock/pop
ouykpdtnpa. To koppdt “Fake” ané to dAunoup éviuce Pouaotkd yla tpia
OUVEXOUEVA XPOVLa Ta TNAEOMTIKA OMOT €1alpelag Kvntng TNAepwviag Kat
€ylve peyaAn padlopwvikn enttuxia. To GAUMoUY €XEL MOUANCEL NAvVwW ano
18.000 avtituna péxpt oTlypngG Kat €xeL yivel Xxpuao.

AxkohoUBnae 10 2003 10 dAunoup Forwards + Backwards, nou napouciace
gla nto nAodaota NXNTKA dnoyn Kat anéonace BETKEG KPUIKEG. To KouHATL
‘Love Me, Love Me, Love Me" and auté 1o dApmoup £ylve padlopwvikn
enuuxia.



To 2004, anodexdpevol Tnv npdtacn tou uloU tou Mdvou Xatdiddakt kat ing
‘EM\ng TMaonaAd, nxoypdenoav g otolvtio otn lepuavia 1o BpuAikd dAunoup
10U Xatdlddkl, Reflections, 1o onofo o EAANvag ouvBEtng sixe nxoypapnaoet 1o
1967 pe toug New York Rock & Roll Ensemble. To éAunoup pe T véa auth
nxoypdenan and toug Raining Pleasure éxet nouAhoetl ndvw and 35.000
avt{tuna PéxpL oTlyuNng Kat €xel avaknpuxBel xpuaod.

To 2007 &npoUpynoav ™ 8IKA Toug ave€aptntn Glokoypapikn Celesta
Records. Tov AekéuBplo tng Blag xpovidg kKukhopdpnoav and tn Celesta
10 AA\unoup Who's Gonna Tell Juliet? oto onofo v napaywyn ékave o Clive
Martin, o onolog éxel ouvepyaotel ue Kopupaia ovopata diebvadg (The Cure,
Sting, Queen, Nick Cave, Soft Cell, David Byrne, Echobelly, Stereophonics,
Puressence, Les Negresses Vertes, EMF, Mansun k.a.).

2Tn ouvéxela, o Vassilikos akoAoUBnaoe enttuxnuévn 00A0 KAPLEPQ, EVD TO
ouyKpdTNUa Napéuelve os adpdvela.

MAéov NpBe n otyun va Eavanidoouy 1o vhpa and ekel nou 1o denaoav, yla
va EavaouvavinBoUy pe NaAloUg gav aAAd Kal va ywpLotouv Je éva Koo
nou dev elxe v eukalpia va toug bt wvtava.

[EAeUBepn eloodog, auotnpd poévo pe deAtia eloddou] ticketservices.gr

MéEAn:

Vassilikos: pwvn, kKiBapa, ynaco
X-Jeremy: kiBdpeg

Jay: wpnava

// Concert
Raining Pleasure
2024 Reunion

Tuesday 10 September | 21:00
"Nikos Kazantzakis" open-air theatre

The most successful English-speaking Greek band is back!

The legendary crowd-pleasers Raining Pleasure are back. After their first
impressive comeback summer show on June 28th at the Lycabettus
Theatre in Athens (as part of Rockwave Nights), they are coming to
Heraklion, Crete, to present their best songs from their entire repertoire.

The band was formed in Patras in 1990 and was originally named Rest



In Peace. In 1992, they changed their name to Raining Pleasure after the
homonymous song of the Australian band The Triffids. Their debut album,
entited Memory Comes Back was released in 1996 and in 1998 they
released their second album, Nostalgia, which caused a great sensation
in the local independent music scene, and was praised both in Greece and
abroad. Songs from this album were played on European radio stations
and two of them, “Is That Yoo?" and “Julie’s Birthday", were included in
music compilations all over Europe.

In 2001, they signed a record deal with Chrysalis Records through Minos
EMI. In the summer of the same year, they released the EP Capricorn, from
which the track with the same name became a nationwide radio hit.

In December 2001, they released the album Flood which established them
as the most popular English-speaking Greek rock/pop band. The song
‘Fake” from the album was used for three consecutive years in the TV
spots of a mobile phone company and became a huge radio hit. The album
has sold over 18,000 copies so far and has gone gold.

In 2003 they recorded Forwards + Backwards, an album with a wider sound
approach that received positive reviews. The track “Love Me, Love Me,
Love Me" from this album became a radio hit.

In 2004, they accepted an offer by Manos Hadjidakis' son and Elli Paspala and
recorded in a studio in Germany Hadjidakis' legendary album Reflections,
which the Greek composer had recorded in 1967 with the New York Rock
& Roll Ensemble. This new recording by Raining Pleasure has sold over
35,000 copies to this day and has also gone gold.

In 2007, they formed their own independent label, Celesta Records. In
December of the same year, they released the album Who's Gonna Tell
Juliet? on Celesta, produced by Clive Martin, who has worked with top
international artists (The Cure, Sting, Queen, Nick Cave, Soft Cell, David
Byrne, Echobelly, Stereophonics, Puressence, Les Negresses Vertes, EMF,
Mansun, etc.).

After that, Vassilikos pursued a successful solo career and the band took
a hiatus.

Now, it's time to pick up the thread where they left off, to reunite with their
fans, and to present themselves to an audience that hasn't had the chance
to watch them live.

[Free admission, strictly with admission tickets only] ticketservices.gr

Band members:

Vassilikos: vocals, guitar, bass
X-Jeremy: guitars

Jay: drums



10.9 | 21:00
Oepvog Kiv/dog «BnBAegu» | Open air Cinema “Bethlehem”

Maywn MNoAn | The Magic City

EAN\Gba | Greece

1954 180" | A/M | Black & White

KataAnAdtnta: dvw twv 15 e1dv | Movie rating: 15A
Mwaooa | Language: EMnvikd | Greek

ZknvoBeoia | Direction: Nikog KoUvboupog | Nikes Koundouros
Zevdplo | Script: Mapyapita Aupnepdkn | Margarita Lymberaki
HBonotol | Cast: Mpyog ®ovviag, Mapyapita Manayswpyiov,

Mipng ®wténoulog, Bavaong Béyyog, Mdvog Katpdkng, Xtiépavog
Itpatnyéc | Giorgos Foundas, Margarita Papageorgiou, Mimis
Fotopoulos, Thanassis Vengos, Manos Katrakis, Stefanos Stratigos

‘Evag goptnyatdhg os pia Aalkh grwxoyettovid g ABhvag npoonabel va
EepUyel and ta nAokdapla Tou undkoopou. To okNvoBETkG vieunoUTo Tou
KoUvboupou anoteAel éva auBeviikd detypa eMnvikoU veopeaAlopou.

[H tawia anotehei 10 peydAo Kivnpatoypa@ko viepnouto tou Nikou Kodvooupou]

A truck driver living in a slum of Athens is trying to escape from the
tentacles of the underworld. The directorial debut of Nikos Koundouros is a
genuine example of Greek Neo-realism.

[The film is Nikos Koundouros' great directorial debut]



Eicodog - Elottnpla:

e Y& ONECQ TG NAPACTACELG N eloodog elval eAelBepn yia To Kowo.

« TG napactaoelg nou Ba npayuatonomBoly ota Knnobéatpa
«Nikog Kalavtlakne» kat «Mavog Xatdidakic» n eloodog Ba yivetal
AMOKAELOTIKA KAl HOVO UE NAEKTPOVIKA deAtia dwpedv eloddou
HEow ¢ unnpeotag TicketServices.

. HdwWbeon twv dedtiwy eloddou Ba yivetal dVo uépeg nptv mv
MEOYPOUUATIOMEVN NUEPOUNVIA TNG KABE NaPAcTAoNG KAl £WC TNV
eEAvtAnom toug. ‘\c _Ké;\ s

MNpounOsuteite To slo1TtNPLO cag edw: @

www.ticketservices. gr/event/candla -walls-festival/ R

. KaBe Beam\g Ba unopel va ekdwaoet dvo dedtia eloddou ava e-mail.

o‘o

Yrnootpt€n Oeatwy:

. 'Qpa npocéleuonG: 30 AEMTA NEW TNV NPOYPAUUATIOUEVD EVapEn
mC¢ NaPACTAoNC.

. Ty eloodo ot napaoctdoelc eival anapatlmn 1 eridetén
TUNWHEVOU T) NAEKTPOVIKOU EloLITNPELOL, ONOU anatteltal.

. Anayopeletal avomped 1 kpaton Béoswy via Beateg nouv dev
Bplokovtal péoa otov xwpo twyv Knnobedtpwy kabwg katn
£lood0¢ YETA TNV Evapén S NAPAcTaonG.

. To npoownikd twy Knnobéatpwy Ba sivat dtabéouo va oag
e€unnpetosel o oTUdNNOTE XPEIAOTELTE.

Erukowvwvia - NMAnpodopicg:

. Y10 ypadeio vnodoxnc Knnobeatpou «N. Kalavtl{akne» 1y oto
2810242977 (Asutépa ue TARRATO 10:00-14:00 Kal 18:00-22:00).

e 2TA KOWWVIKA diktua Tou GeotiRaA:
www.facebook.com/Candia-walls-festival
www.instagramm.com/candia-walls-festival

Admission - Tickets:

«  Free admission in all events.

«  Free admission cards will be made available through TicketServices
two days before the scheduled event date and are subject to
availability.

Get your tickets here:

http://www.ticketservices.gr/event/candia-walls-festival /

- Each individual may issue two admission cards per e-mail.


http://www.facebook.com/Candia-walls-festival 

AHMOZX HPAKAEIOY
«PeotiBaA twv Tewxwv - Candia Walls Festival»
2024

Anpapxog HpakAeiou
ANEENG Kalokaipivdg

Avudnuapyog NoAttiopold
Péva Manaddkn - TkaAidn

TUVTEAEOTEG
Opyavwon Napaywyng
Maptavva Malvtn

Alokntikn Opyavwon
AtebBuvon MoAttilopol, Mapia N. ®ouvtouldxn
Tunua MNoAwttiopoy, En Maptidiavakn
Ouada Ynootnpt§ng MoAttiotikng Kat Atotkntikng Mapaywyng
Avtwvng Pouundkng, MixaAng Kupdtooylou, Mapia Ziyavakn,
Anunteng Pwtiddng, Aptotéa BoAtakn, Katepiva Twptlakakn,
MUpwv Kapavtvég, lwavva Maocxain

Yne0Ouvn Enwkovwyviag & NpoBoAng
Kwvotavtiva Xatldkn

Ixediaopog Mpoypdappatog & Enkowvwyviakng Tavtoétntag:
Xpuodotopog Inetoidng, NAavvng Mavpavtwvakng

Extunwon Edappoywy Enkowvewviakng NMpoPoAng
KbBog Wndlakeg EkTunwoelg

Enwuédsia Kelpévwy kat Metagpaon ota AyyAka:
AnunTeng Butviwg

Metadpaon & Enpédeia Itaikwy Kelpévawy
dwrtoypadikol YAkol ‘EkOeong:
Oodwpng Koutooyltavvng

TUVEPYATEG
®duAappovikn Anpou HpakAeiou
'Evawon ®hoAoywy Nopol HpakAeiou
Qceatpikn opdada dnuocioypadwy EXHEMHN
Tupdwvikn Opxnotpa Newv Kpning A. HpakAeiou
Mouoeio Nikov Kalavtldakn
Oceatpkd Epyaotiplo Maventotnuiov Kbnpou
TOMoyog ®idwv Actpovopuiag Kpnng
Ivotitolto Actpoduoikng ISpluatog Texvoloyiag kat Epguvag
lotopikd Mouvoeio Kprtng
BikeAaia Anupotikr) BiBAoB1kn
EMnvikn ®wtoypadikn Etalpeia HpakAeiov Kpntng



MUNICIPALITY OF HERAKLION
"“Candia Walls Festival”
2024

Mayor of Heraklion
Alexis Kalokairinos

Vice Mayor for Culture
Rena Papadaki - Skalidi

Contributors

Cultural Management
Marianna Gialiti

Administration
Municipal Directorate of Culture, Maria N. Fountoulaki
Municipal Department of Culture, Evi Martimianaki

Cultural and Administrative Support Team
Antonis Roumbakis, Michalis Kyratsoglou, Maria Siganaki, Dimitris Fotiadis,
Aristea Volitaki, Katerina Tzortzakaki, Myron Karantinos, loanna Paschali

Promotion & Public Relations
Konstantina Chatzaki

Programme & Visual Identity Design
Chrysostomos Spetsidis, Giannis Mavrantonakis

Printing of Promotion & Public Relations Applications
Kybos Digital Printing

Text Proofreading and Translation into English
Dimitris Vitiniotis

Proofreading and Translation of Texts in Italian
of the Photographic Material of the Exhibition
Thodoris Koutsogiannis

Partners
Heraklion Philharmonic Orchestra

Heraklion Prefecture Association of Philologists

Theatre Group of Journalists of Heraklion of the Association of Editors of Daily
Newspapers of Peloponnese, Epirus and the Islands (ESIEPIN)

Heraklion Municipality Youth Symphonic Orchestra
Nikos Kazantzakis Museum
Cyprus University Theatrical Workshop
Crete Astronomy Friends Club

Foundation for Research and Technology - Hellas (FORTH)
Institute of Astrophysics Historical Museum of Crete

Vikelaia Municipal Library
Hellenic Photographic Society of Heraklion
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